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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti;

atsizvelgdama j 2003 spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos sprendimg 2003/87/EB, nustatantj Siltnamio efekta sukelian-
¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies keiciantj
Tarybos direktyva 96/61/EB (), ypac i jo 19 straipsnio 3 dalj;

() OJL 275, 25.10.2003, p. 32.

atsizvelgdama | 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg 280/2004/EB dél siltnamio efekta sukelian-
¢iy dujy emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto
protokolo (%) igyvendinimo, ypac i jo 6straipsnio 1 dalies antrg
sakinij;

Kadangi:

(1)  Jungtiné Bendrijos registry sistema, kurig sudaro Bendri-
jos ir valstybiy nariy registrai, sukurti sutinkamai su

() OJ L 49,19.2.2004, p. 1.
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sprendimo 280/2004/EB 6 straipsniu, | kuriuos jeina
registrai, sukurti sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB
19 straipsniu, ir Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zur-
nalas, sukurtas sutinkamai su minétos direktyvos 20
straipsniu, yra bitina norint uZztikrinti vieningg leidimy
i8davima, perdavima ir panaikinima, ir $iy veiksmy sude-
rinamuma su Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos
konvencijoje (JTBKKK) ir Kioto protokole numatytais isi-
pareigojimais.

Sutinkamai su 2003 m. sausio 28 d. Direktyva 2003/4/
EB dél visuomenés galimybés susipaZinti su informacija
apie aplinkg (') ir JTBKKK 3aliy konferencijos sprendimu
19/CP.7, visuomené su $ios srities informacija supazindi-
nama jprasta tvarka, uZztikrinant, jog ji galéty prieiti prie
jungtinéje registry sistemoje saugomy duomeny, i$skyrus
tuos atvejus, kada biitinas slaptumas.

Jei vadovaujantis $ia direktyva saugant ir tvarkant duo-
mens iSkyla poreikis, laikomasi Bendrijos teisés akty dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ypa¢ Direktyvos 95/46/EB deél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (%), Direktyvos 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elek-
troniniy rysiy sektoriuje (), ir reglamento (EB) Nr. 45/
2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duo-
meny judéjimo. (%)

Vadovaujantis JTBKKK $aliy konferencijos sprendimu 19/
CP.7, kiekviename registre kiekvienu galiojimo laikotarpiu
turi bati vienas Salies jraSas, vienas jrasas apie galiojimo
pabaiga, ir jrasai apie panaikinimg bei pakeitima; sutinka-
mai su Direktyvos 2003/87/EB 19 straipsniu jkurtuose
registruose turi bati turéjimo jrasai, reikalingi igyvendi-
nant tos direktyvos nuostatas operatoriy ir kity asmeny
atzvilgiu. Kiekvienas jraas sukuriamas laikantis standarti-
zuotos procediiros, padésiancios uZtikrinti registry siste-
mos vientisumg ir visuomenés prieigg prie joje saugomos
informacijos.

Sprendimo 280/2004/EB 6 straipsnyje numatytas reikala-
vimas Bendrijai ir valstybéms naréms kuriant ir admini-
struojant registrus ir Bendrijos nepriklausoma sandoriy
zurnalg laikytis reikalavimy, numatyty funkcinése ir tech-
ninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose,
skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti
registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy kon-
ferencijos 24/CP.8 sprendimu. Naudojant tokias specifika-

cijas jungtinéje Bendrijos registry sistemoje, ir jas tobuli-
nant, galima integruoti jrasus, sukurtus sutinkamai su
Direktyvos 2003/87/EB 19 straipsniu, i jrasus, sukurtus
pagal sprendimo 280/2004/EB 6 straipsnj.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas automatiskai
sutikrins visus Bendrijos registry sistemoje su leidimais,
patvirtintomis emisijomis, ataskaitomis ir Kioto vienetais
atliktus veiksmy, o JTBKKK nepriklausomas sandoriy Zur-
nalas automatiskai registruos veiksmus su Kioto vienetais
ir uztikrins, kad baty iSvengta nereguliarumy. Veiksmai,
sutikrinus  pripazinti negalimais, bus panaikinti, kad
Bendrijos registry sistemoje atlikti sandoriai atitikty
Direktyva 2003/87/EB bei reikalavimus, kurie detalizuoti
sutinkamai su JTBKKK ir Kioto protokolu.

Visi sandoriai Bendrijos registry sistemoje atliekami lai-
kantis standartizuoty procediry ir, jei reikalinga, harmo-
nizuoto grafiko, kad buty uZztikrintas atitikimas Direkty-
voje 2003/87[EB idéstytiems reikalavimams, nuostatoms,
kurios detalizuotos sutinkamai su JTBKKK ir Kioto proto-
kolu, ir sistemos vientisumas.

Kad baty uZztikrintas jungtingje Bendrijos registry siste-
moje esancios informacijos saugumas, jvedami minimaliis
saugumo reikalavimai ir vieningi prieigos patvirtinimo
bei teisés prieiti prie sistemos suteikimo standartai.

Vyriausias administratorius ir kiekvienas registro admini-
stratorius uZtikrina, jog jungtiné Bendrijos registry sis-
tema dirbty be pertriikiy, darydamas viska, kas jmanoma,
kad suteikty nekliudomg galimybe naudotis registru ir
Bendrijos nepriklausomu sandoriy Zurnalu, ir naudoja
naujausias sistemas ir technologijas, kad bity apsaugota
visa Cia saugoma informacija.

Visi jrasai apie veiksmus, operatorius ir asmenis Bendrijos
registry sistemoje i§saugomi laikantis duomeny registra-
vimo standarty, numatyty funkcinése ir techninése keiti-
mosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose dar-
bui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sis-
temomis, ir detalizuotomis JTBKKK S$aliy konferencijos
24/CP.8 sprendimu.

() OJL 41, 14.2.2003, p. 26.
() OJL 281, 23.11.1995, p. 31.
() OJL 201, 31.07.2002, p. 37.
) OJL8,121.2001, p. 1.

(11)  Skaidri apmokéjimy sistema ir draudimas apmokestinti
jrao turétojus uZ atskirus sandorius Bendrijos registry
sistemoje, padés uztikrinti sistemos vientisuma.
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(12) Siame reglamente numatytos priemonés, pateiktos f) ,igaliotasis atstovas“ — fizinis asmuo, jgaliotas atstovauti
remiantis komiteto, kuris minimas Direktyvos 2003/87/ vyriausigji administratoriy, registro administratoriy, jraso
EB 23(1) straipsnyje ir sprendimo 280/2004/EB 9(2) turétojg ar tikrintoja sutinkamai su 23 straipsniu;
straipsnyje, nuomone.
g) ,SPM registras“ — tai Svarios plétros mechanizmo registras
sukurtas, valdomas ir aptarnaujamas specialios vykdomosios
PRIEME S| REGLAMENTA;: Svarios plétros mechanizmo institucijos sutinkamai su Kioto
protokolo 12 straipsniu ir sprendimu, priimtu remiantis
JTBKKK ir Kioto protokolu;
I SKYRIUS
h) ,Vyriausiasis administratorius“ — komisijos sutinkamai su
. Direktyvos 2003/87/EB 20 straipsniu paskirtas asmuo,
REGLAMENTO TIKSLAS IR APIBREZIMAI administruojantis ir aptarnaujantis Bendrijos nepriklausomg
sandoriy Zurnalg;
I straipsnis i) ,Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas* — remiantis
Direktyvos 2003/87/EB 20 straipsnio 1 dalimi sukurtas ir
) vadovaujantis 5 straipsniu administruojamas bei aptarnauja-
Reglamento tikslas mas Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, kuriame
registruojami iduoti, perduoti ir panaikinti leidimai;

Sis reglamentas nustato elektroninés duomeny bazés pavidalu

kuriamos standartizuotos ir apsaugotos registry sistemos, kuria j) .kompetentinga institucija“ — valstybés narés institucija ar

sudaro jprasti duomenys, ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy organas paskirtas sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB 18

zurnalo bendrgsias nuostatas, funkcines ir technines specifika- straipsniu;

cija, administravimo ir aptarnavimo principus. Reglamentas taip

pat numato sukurti efektyvia komunikacijos tarp Bendrijos

nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo san- k) ,neatitikimas“ — Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo

doriy Zurnalo sistema. arba JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo aptiktas nere-

guliarumas, kada silomas veiksmas neatitinka Direktyvoje
2003/87[EB ftvirtinty reikalavimy, kaip detalizuota Siame
reglamente, ir reikalavimy, parengty sutinkamai su JTBKKK
2 straipsnis ar Kioto protokoly;
Apibrézimai ) force majeure leidimas* — force majeure leidimas, i§duotas
sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB 29 straipsniu;
Siame reglamente taikomi Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnyje
naudojami apibrézimai. Taip pat $iame reglamente: m) ,nesuderinamumas“ — Bendrijos nepriklausomo sandoriy
zurnalo arba JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo
aptiktas nereguliarumas, kada registro, kaip periodiskai atlie-

a) laikotarpis nuo 2005 iki 2007“ — laikotarpis nuo 2005 kamo derinimo proceso dalis, pateikta informacija apie leidi-
mety sausio 1 d. iki 2007 mety gruodzio 31 d., kaip nuro- mus, jradus ar Kioto vienetus skiriasi nuo informacijos, kuria
dyta Direktyvos 2003/87[EB 11straipsnio 1 dalyje; disponuoja bet kuris i§ nepriklausomy sandoriy Zurnaly;

b) laikotarpis nuo 2008 iki 2012 ir penki vélesni metai“ — n) ,Kioto vienetas“ — tai AAU, RMU,ERU (Siltnamio dujy (ter-
laikotarpis nuo 2008 sausio 1 d. iki 2012 gruodiio 31d.ir 5311%) mazinimo vienetas — angh} k. — Emission Reductios
penki po to einantys metai, kaip nurodyta Direktyvos 2003/ Unit (ERU)) ar CER;
87/EB 11straipsnio 2 dalyje;

0) ,veiksmas“ — bet kuris i§ 32 straipsnyje nurodyty veiksmy;
¢) ,jraso turétojas“ — tai asmuo, turintis jrasg registry siste-
moje;
p) registras® — registras, jkurtas, administruojamas ir aptar-
naujamas sutinkamai su sprendimo 280/2004/EB 6 straips-

d) ,nustatytoji norma (angly k. — Assigned Amount (AA))“ — niu, sujungtas su registru, jkurtu sutinkamai su Direktyvos
tonomis anglies dvideginio paskai¢iuota Siltnamio efekta 2003/87/EB 19 straipsniu;
sukelian¢iy dujy emisijos norma, apibrézta emisijos lygio,
sutinkamai su sprendimo 280/2004/EB 7 straipsniu;

q) .registro administratorius® — kompetetinga institucija,

e) ,Nustatytosios normos vienetas (angly k. — Assigned Amount
Unit (AAU))“ — vienetas nustatytas sutinkamai su spren-
dimo 280/2004/EB 7straipsnio 3 dalimi;

asmuo, ar valstybés narés arba Komisijos paskirtas asmuo,
kuris administruoja ir aptarnauja registra, laikantis Direkty-
voje 2003/87[EB, Sprendime 280/2004/EB ir Siame regla-
mente priimty reikalavimy;
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1) terSaly Salinimo vienetas (angly k. — removal unit (RMU))*
— vienetas, iSduotas sutinakmai su Kioto protokolo 3
straipsniu;

s) ,laikinas patvirtintas emisijos maZinimo vienetas (angly k.
— temporary certified emission reduction unit (tCER))* —
pagal SPM misko Zeldinimo ar misko atZeldinimo projek-
tams vykdyti iSduotas CER, kuris, laikantis sprendimy, pri-
imty sutinkamai su JTBKKK ir Kioto protokolu, suteikiamas
vienam galiojimo laikotarpiui ir baigiasi jo pabaigoje;

t) ilgalaikis CER“ (ICER) — pagal SPM misko Zeldinimo ar
misko atZeldinimo projektams vykdyti i§duotas CER, kuris,
laikantis sprendimy, priimty sutinkamai su JTBKKK ir Kioto
protokolu, i§duodamas numanomam pagal SPM vykdomo
misko Zeldinimo ar misko atZeldinimo projekto laikotarpiui,
ir nustoja galioti jam pasibaigus;

u) trecios valstybés registras“ — registras, jkurtas, administruo-
jamas ir aptarnaujamas vienos i§ Kioto protokolo priede B
i$vardinty valstybiy, kuri ratifikavo protokolg, bet néra vals-
tybé naré;

v) ,sandoris — leidimy iSdavimas, perdavimas, jsigijimas, gra-
zinimas, panaikinimas ir pakeitimas; ERU, CER, AAU ir
RMU i§davimas, perdavimas, jsigijimas, panaikinimas ir nus-
tojimas galioti bei ERU, CER ir AAU perkélimas;

w) ,JTBKKK nepriklausomas sandoriy Zurnalas“ — nepriklauso-
mas sandoriy Zurnalas jkurtas, administruojamas ir aptar-
naujamas Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konven-
cijos sekretoriato;

x) tikrintojas“ — kompetetinga, nepriklausoma, akredituota
tikrinimo institucija, atsakinga uZz tikrinimo proceso atlikima
ir ataskaity apie ji teikima, kaip nurodyta valstybés narés
detalizuotose reikalavimuose, priimtuose sutinkamai su
Direktyvos 2003/87EB V priedu;

y) ,metai“ — kalendoriniai metai pagal Grinvi¢o vidutinj laika.

II SKYRIUS

REGISTRAI IR SANDORIU ZURNALAI

3 straipsnis

Registrai

1. Registrg, standartizuotos elektroninés duomeny bazés
forma, iki kitos dienos nuo Sio reglamento isigaliojimo ijkuria
kiekviena valstybé naré ir Komisija.

2. Kiekvieng registra sudaro I priede nurodyta kompiuteriné
techniné ir programiné jranga, jis turi biiti prijungtas prie inter-
neto ir atitikti Siame reglamente numatytas funkcines ir techni-
nes specifikacijas.

3. Kiekvienas registras iki kitos dienos nuo $io reglamento jsi-
galiojimo turi galéti tinkamai atlikti visus VIII priede numatytus
veiksmus su patvirtintomis emisijomis ir jrasais, X priede jvar-
dintus derinimo veiksmus ir visus XI priedu nustatytus valdymo
veiksmus

Kiekvienas registras iki kitos dienos nuo $io reglamento jsigalio-
jimo turi galéti tinkamai atlikti visus veiksmus su leidimais ir
Kioto vienetais, isskyrus 04-00, 06-00, 07-00 ir 08-00 tipo
veiksmus.

Kiekvienas registras iki 2005 m. kovo 31 d. turi galéti tinkamai
atlikti IX priede numatytus 04-00, 06-00, 07-00 ir 08-00 tipo
veiksmus su leidimais ir Kioto vienetais.

4 straipsnis

Jungtinis registras

Valstybé naré ar Komisija gali ikurti, administruoti ir aptarnauti
registrus bendrai su viena ar daugiau valstybiy nariy ar su Bend-
rija, jei registrai liks tarpusavyje nesusije.

5 straipsnis

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas

1. Bendrijos nepriklausoma sandoriy Zurnalg, standartizuotos
elektroninés duomeny bazés forma, Komisija turi jkurti iki kitos
dienos nuo $io reglamento jsigaliojimo.

2. Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg sudaro I priede
nurodyta kompiuteriné techniné ir programiné jranga, jis turi
biti prijungtas prie interneto ir atitikti Siame reglamente numa-
tytas funkcines ir technines specifikacijas.

3. Vyriausiasis administratorius, paskirtas sutinkamai su Direk-
tyvos 2003/87/EB 20 straipsniu, administruoja ir aptarnauja
Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg vadovaudamasis $io
reglamento nuostatomis.

4. Vyriausiasis administratorius valdo Zurnalg, kaip nurodyta
XI priede, ir uztikrina sistemoje esanc¢iy duomeny vientisuma.

5. Vyriausiasis administratorius veiksmus su leidimais, patvir-
tintomis emisijomis ir Kioto vienetais atlieka tik tada, kada tai
biitina jo, kaip vyriausiojo administratoriaus pareigoms vykdyti.
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6. Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas iki kitos dienos
nuo Sio reglamento jsigaliojimo turi galéti tinkamai atlikti visus
VI ir IX prieduose numatytus veiksmus su leidimais, patvirtin-
tomis emisijomis, jraSais ir Kioto vienetais.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas iki kitos dienos nuo
§io reglamento jsigaliojimo turi galéti tinkamai atlikti X priede
jvardintg derinimo procesa ir XI priedu nustatytus valdymo
veiksmus.

6 straipsnis

Rysiy kanalas tarp registry ir Bendrijos nepriklausomo
sandoriy Zurnalo

1. ki 2004 m. gruodzio 31 d. jkuriamas rysiy kanalas tarp
kiekvieno registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo.

Vyriausiasis administratorius rysiy kanalg aktyvuoja po to, kai
sékmingai atlieka XIII priede numatytas tikrinimo ir XIV priede
nustatytas iniciacijos procediras, ir apie tai informuoja atitinka-
mus registro administratorius.

2. Nuo 2005 m. sausio 1 d. iki tol, kol bus sukurtas 7 straips-
nyje minimas rysiy kanalas, visi su leidimais, patvirtintomis emi-
sijomis ir jrasais susije veiksmai atliekami kei¢iantis duomenimis
per Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg.

3. Komisija turi teis¢ liepti vyriausiajam administratoriui laiki-
nai nutraukti registro inicijuotus VIII ir XI prieduose minimus
veiksmus, jei jie neatliekami kaip nurodyta 32 ir 37 straips-
niuose.

Komisija gali liepti vyriausisjam administratoriui laikinai
nutraukti ryiy kanala tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo
sandoriy Zurnalo, ar nutraukti visus arba dalj VII ir XI prie-
duose minimy veiksmy, jei tas registras administruojamas ir
aptarnaujamas prasilenkiant su $io reglamento nuostatomis.

7 straipsnis

Rysiy kanalas tarp nepriklausomy sandoriy Zurnaly

Rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir
JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo jkuriamas vos tik pra-
deda veikti JTBKKK nepriklausomas sandoriy Zurnalas.

Ikirus tokj kanalg, visi su leidimais, patvirtintomis emisijomis,
jradais ir Kioto vienetais susij¢ veiksmai atliekami keiciantis duo-
menimis per JTBKKK nepriklausomg sandoriy Zurnalg ir, tuoj
po to, juos persiunciant j Bendrijos nepriklausoma sandoriy Zur-
nalg.

8 straipsnis
Registro administratoriai

1. Kiekviena valstybé naré ir Komisija paskiria registro admi-
nistratoriy, kuris, vadovaudamasis $io reglamento nuostatomis,
administruoja ir aptarnauja atitinkama registra.

Valstybés narés ir Komisija uZtikrina, kad tarp registro adminis-
tratoriaus ir jrao turétojy, arba tarp vyriausiojo administrato-
riaus ir registro administratoriaus nekyla interesy konflikto.

2. Kiekviena valstybé nar¢, vadovaudamasi XIV priede nustaty-
tomis pradinémis procediromis, iki 2004 m. rugséjo 1 d. Komi-
sijai pateikia informacija apie jos registra administruojancio
registro administratoriaus tapatybe ir jo kontaktinius duomentis.

3. Valstybés narés ir Komisija visi$kai ir negin¢ijamai atsako jy
registry administravimg ir aptarnavima.

4. Komisija $io reglamento nuostaty jgyvendinimg koordi-
nuoja su registro administratoriais ir vyriausiuoju administrato-
riumi.

III SKYRIUS

REGISTRUOSE SAUGOMA INFORMACTJA

1 SKIRSNIS

Informacijos teikimas ir slaptumas

9 straipsnis
Informacijos teikimas

1. Kiekvienas registro administratorius savo registro interneti-
niame tinklalapyje suprantamai ir nuosekliai XVI priede jvardin-
tiems vartotojams nustatytu daznumu pateikia tg informacijg,
kurig yra privalu suteikti remiantis XVI priedu. Registro admini-
stratorius papildomos registre saugomos informacijos nepatei-

kia.

2. Vyriausiasis administratorius Bendrijos nepriklausomo san-
doriy Zurnalo internetiniame tinklalapyje suprantamai ir nuosek-
liai XVI priede jvardintiems vartotojams nustatytu daZnumu
pateikia tg informacija, kurig yra privalu suteikti remiantis XVI
priedu. Vyriausiasis administratorius papildomos Bendrijos
nepriklausome sandoriy Zurnale saugomos informacijos nepatei-
kia.
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3. Kiekviename internetiniame tinklalapyje XVI priede jvardin-
tiems informacijos vartotojams suteikiama galimybé tinklalapyje
informacijos ieskoti naudojant paieskos programas.

4. Kiekvienas registro administratorius atsako uZ tg Bendrijos
nepriklausomo sandoriy Zurnalo internetiniame tinklalapyje
pateikta informacija, kuri paimta i§ jo administruojamo registro.

5. Nei Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale, nei
registruose nenumatyta galimybé jrady turétojy prasyti pateikti
duomenis apie leidimy ar Kioto vienety kaina.

10 straipsnis
Slaptumas

1. Slapta laikoma visa registruose ir Bendrijos nepriklauso-
mame sandoriy Zurnale esanti informacija, iskaitant duomenis
apie visus jradus ir atliktus sandorius, iskyrus tuos atvejus, kada
ji reikalinga jgyvendinant $io reglamento ir Direktyvos 2003/87/
EB reikalavimus ar nacionalinius jstatymus.

2. Registruose saugoma informacija negali biiti panaudojama
be iSankstinio jraso turétojo sutikimo, i$skyrus tuos atvejus, kada
jos prireikia sutinkamai su $io reglamento reikalavimais admini-
struojant ir aptarnaujant registrus.

3. Kiekviena atsakinga institucija ir registro administratorius
veiksmus su leidimais, patvirtintomis emisijomis, jrasais ir Kioto
vienetais atlieka tik tada, kada tai batina jos, kaip kompetentin-
gos institucijos ar registro administratoriaus funkcijoms atlikti.

2 SKIRSNIS

Irasai

11 straipsnis
Irasai

1. Nuo 2005 m. sausio 1 d. ir véliau kiekviename registre turi
biti bent vienas Salies jrasas, sukurtas pagal 12 straipsni.

2. Nuo 2005 m. sausio 1 d. ir véliau kiekvienos valstybés
narés registre turi baiti kiekvienam jrengimui po viena operato-
riaus jrasg, sukurtg vadovaujantis 15 straipsniu, ir kiekvienam
asmeniui maziausia vienas asmens jrasas, sukurtas laikantis 19
straipsnio nuostati.

3. Nuo 2005 m. sausio 1 d. ir véliau 2005-2007 mety laiko-
tarpiui kiekviename registre turi biiti vienas jrasas apie galiojimo
pabaiga ir vienas jrasas apie panaikinima, o taip pat vienas jrasas
apie panaikinimg 2008-2012 mety laikotarpiui, sukurti pagal 12
straipsni.

4. Nuo 2008 m. sausio 1 d. ir kiekvieno vélesnio penkeriy
mety laikotarpio pirmyjy mety sausio 1 d. kiekviename registre
turi biti vadovaujantis 12 straipsniu sukurtas jrasas apie galio-
jimo pabaigg ir jrasai apie panaikinimg bei pakeitimg, padaryti
laikantis atitinkamy sprendimy, kurie priimti sutinkamai su
JTBKKK ir Kioto protokolu 2008-2012 mety laikotarpiui, ir
kiekvienam vélesniam penkeriy mety laikotarpiui.

5. Jei nenurodyta kitaip, kiekviename jrase turi biiti jmanoma
saugoti leidimus ir Kioto vienetus.

3 SKIRSNIS

Salies jrasai

12 straipsnis
Salies jrasy sukiirimas

1. Atitinkama valstybés narés ir Komisijos institucija pateikia
pareiskimg savo Salies ar Bendrijos registro administratoriui su
prasymu sukurti jragus pagal 11 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis.

PareiSkéjas registro administratoriui pateikia visg pagristai reika-
laujama informacija. Administratorius taip pat pareikalauja
suteikti IV priede nurodytus duomenis.

2. Per 10 dieny nuo pareiskimo pateikimo, remiantis 1
straipsnio dalimi, arba sukdrus ry$iy kanala tarp registro ir
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo, atsizvelgiant, kas
jvyks véliau, registro administratorius, laikydamasi VIII priede
nurodytos jraso sukiirimo tvarkos, registre sukuria jrasa.

3. Jei pasikeicia 1 straipsnio dalyje minimo pareiskéjo suteikta
informacija, kuri buvo pateikta sutinkamai su 1 straipsnio dalies
reikalavimais, jis per 10 dieny apie tai informuoja registro admi-
nistratoriy. Ne véliau kaip po 10 dieny nuo naujy duomeny
gavimo, registro administratorius, laikydamasis VIII priede nu-
statytos duomeny atnaujinimo tvarkos, atnaujina informacija.

4. Registro administratorius, sprendziant V priede nurodytus
klausimus, gali paprasyti 1 straipsnio dalyje minimo pareiskéjo
sutikti laikytis pagristai reikalaujamy terminy ir salygy.

13 straipsnis
Salies jrasy uzdarymas

Ne véliau kaip per 10 dieny nuo atitinkamos valstybés narés ar
komisijos prasymo uzdaryti Salies jrasg gavimo, atitinkamo
registro administratorius, laikydamasis VIII priede numatytos
uzdarymo procediiros, uzdaro jrasa.
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14 straipsnis

PraneSimai apie jrasa

Registro administratorius nedelsiant informuoja jraso turétoja
apie $alies jraSo sukiirima, atnaujinimg ar uzdaryma.

4 SKIRSNIS

Operatoriaus jrasas

15 straipsnis

Operatoriaus jraSo sukiirimas

1. Per 14 dieny nuo $iltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos
leidimo i§davimo tiems operatoriaus jrenginiams, kurie anks¢iau
Sio leidimo neturéjo, arba aktyvavus rysiy kanalg tarp registro ir
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo, atsiZvelgiant, kas
jvyks véliau, kompetentinga institucija, ar pats operatorius, jei
kompetentinga institucija taip numato, valstybés narés registro
administratoriui suteikia III priede nurodyta informacija.

2. Per 10 dieny nuo 1 straipsnio dalyje minimos informacijos
gavimo, arba aktyvavus ry$iy kanalg tarp registro ir Bendrijos
nepriklausomo sandoriy Zurnalo, atsizvelgiant, kas jvyks véliau,
registro administratorius, laikydamasis VIII priede numatyty rei-
kalavimy, sukuria 11 straipsnio 2 dalyje minimg operatoriaus
jrasa.

3. Kompetentinga institucija, ar pats operatorius, jei kompe-
tentinga institucija taip numato, per 10 dieny registro adminis-
tratoriui pranesa apie sutinkamai su 1 straipsnio dalimi pateiktos
informacijos pasikeitimus. Ne véliau kaip per 10 dieny nuo
tokios informacijos gavimo, registro administratorius, vadovau-
damasis VIII priede jtvirtintais jrao atnaujinimo reikalavimais,
atnaujina operatoriaus jrasa.

4. Registro administratorius, sprendziant V priede nurodytus
klausimus, gali paprasyti operatoriaus sutikti laikytis pagristai
reikalaujamy terminy ir salygy.

16 straipsnis

Kioto vienety laikymas operatoriaus jrase

Valstybés narés ar komisijos nustatytais atvejais, operatoriaus
jraSe turi bati galima laikyti Kioto vienetus.

17 straipsnis

Operatoriaus jraso uzdarymas

1. Kompetentinga institucija per 10 dieny nuo Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimo panaikinimo operatoriaus jren-
gimams, ar jo graZinimo, ko pasekoje jrengimai netenka $io lei-
dimo, informuoja registro administratoriy. I$skyrus 2 straipsnio
dalyje numatytus atvejus, registro administratorius, remdamas
VII priede numatytais uzdarymo proceso reikalavimais, kity
mety, nei leidimai buvo panaikinti, ar jy atsisakyta, birZelio 30
d. uzdaro visus operatoriaus turimus jra§us tiems jrengimams,
kuriems leidimai buvo panaikinti, ar jy buvo atsisakyta, jei at-
skiro jrengimo jrasas praéjusiy mety jsipareigojimy laikymosi
lenteléje didesnis ar lygus nuliui. Jei atskiro jrengimo jrasas praé-
jusiy mety jsipareigojimy laikymosi lenteléje mazesnis uz nulj,
registro administratorius jraa uzdaro kita dieng po to, kada jra-
$as virSys ar taps lygus nuliui, arba praéjus dienai, po gauto
kompetentingos institucijos nurodymo uzdaryti jrasa, nes nebe-
manoma, jog jrengimo operatorius atsisakys leidimo.

2. Jei operatoriaus jraSe, kurj registro administratorius, vado-
vaudamasis 1 straipsnio dalimi turi uzdaryti, yra teigiamas lei-
dimy ar Kioto vienety balansas, administratorius papraso opera-
toriaus nurodyti kitg registro jrasa, i kurj tokie leidimai ar Kioto
vienetai bus pervesti. Jei per 60 dieny operatorius neatsaké j
registro administratoriaus uzklausimg, pastarasis perveda esama
teigiama balansg j Salies jrasa.

18 straipsnis

Pranesimai apie jrasa

Registro administratorius nedelsiant informuoja jraso turétoja
apie operatoriaus jraso sukiirimg, atnaujinimg ar uzdaryma.

5 SKIRSNIS

Asmens jrasas

19 straipsnis

Asmens jraso sukiirimas

1. Praymas sukurti atskiro asmens jra3a pateikiamas atitin-
kamo registro administratoriui

Pareiskéjas registro administratoriui pateikia visg pagristai reika-
laujamg informacija. Administratorius taip pat pareikalauja
suteikti IV priede nurodytus duomenis.
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2. Per 10 dieny nuo pareiskimo pateikimo, remiantis 1
straipsnio dalimi, arba sukiirus ry$iy kanala tarp registro ir
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo, atsizvelgiant, kas
jvyks véliau, registro administratorius, laikydamasi VIII priede
nurodytos jrago sukiirimo tvarkos, registre sukuria asmens jrasg.

Registro administratorius sukuria ne daugiau kaip 99 asmens
jrasus vieno asmens vardu.

3. Jei pasikeicia 1 straipsnio dalyje minimo pareiskéjo suteikta
informacija, jis per 10 dieny apie tai informuoja registro admi-
nistratoriy. Ne véliau kaip po 10 dieny nuo naujy duomeny
gavimo, registro administratorius, laikydamasis VIII priede nus-
tatytos duomeny atnaujinimo tvarkos, atnaujina informacija.

4. Registro administratorius, sprendziant V priede nurodytus
klausimus, gali papradyti 1 straipsnio dalyje minimo pareiskéjo
sutikti laikytis pagristai reikalaujamy terminy ir salygy.

20 straipsnis

Kioto vienety laikymas asmens jrase

Valstybés narés ar komisijos nustatytais atvejais, asmens jrase
turi biti galima laikyti Kioto vienetus.

21 straipsnis

Asmens jraso uzdarymas

1. Ne veliau kaip per 10 dieny nuo asmens prasymo uzdaryti
asmens jrasg gavimo, atitinkamo registro administratorius, laiky-
damasis VIII priede numatytos uzdarymo proceso, uzdaro jrasa.

2. Jei asmens jrae fiksuojamas nulinis balansas, ir 12 ménesiy
laikotarpiu nebuvo atlikta jokiy veiksmy, registro administrato-
rius informuoja jrao turétojg, kad per 60 dieny atskiro asmens
jrasas bus uzdarytas, nebent per §j laikotarpj jraso turétojas pra-
ne§, kad atskiro asmens jrasas bus naudojamas. Jei tokio pra-
§ymo jraSo turétojas nepateikia, registro administratorius, laiky-
damasis VIII priede numatytos uzdarymo procediiros, uzdaro
jrasa.

22 straipsnis

PraneSimai apie jrasa

Registro administratorius nedelsiant informuoja jrafo turétojg
apie asmens jraso sukiirimg, atnaujinimg ar uzdaryma.

23 straipsnis
Igaliotasis atstovas

1. Kiekvienas jraso turétojas paskiria vyriausiajj jgaliotajj
atstovg ir jgaliotajj atstovg kiekvienam, sutinkamai su 12, 15 ir
19 straipsniu sukurtam jrasui. PraSymus atlikti veiksmus registro
administratoriui pateikia jgaliotasis atstovas irao turétojo vardu.

2. Kiekviena valstybé naré ir Komisija suteikia jraso turétojui
teis¢ be vyriausiojo jgaliotojo atstovo ir jgaliotojo atstovo pakirti
dar vieng jgaliotgjj atstova, jei, norint atlikti vieng ar keleta 49
straipsnio 1 dalyje, 52, 53 ir 62 straipsniuose iSvardinty
veiksmy, be vyriausiojo igaliotojo atstovo ir jgaliotojo atstovo
sutikimo reikia gauti ir treciojo jgaliotojo atstovo sutikima.

3. Kiekvienas tikrintojas paskiria maziausia vieng jgaliotajj
atstovg, kuris, vadovaudamasis 51 straipsnio 1 dalimi, jdiegimui
pateikia ar patvirtina jau pateiktg jrasg | kasmeting patvirtintg
emisijos lentelg.

4. Kiekvienas registro administratorius paskiria maZiausiai
viena jgaliotajj atstova, kuris konkretaus administratoriaus vardu
administruoja ir aptarnauja atskirg registra arba Bendrijos
nepriklausoma sandoriy Zurnala.

6 SKIRSNIS

Lentelés

24 straipsnis
Lentelés

1. Nuo 2005 m. sausio 1 d. ir véliau kiekvienos valstybés
narés registre turi biiti viena patvirtinta emisijos lentelé, viena
pateikty prasymy lentelé ir viena atitikties biklés lentele.

Kiekviename registre gali bati papildomy lenteliy, reikalingy
kitiems tikslams.

2. Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale turi bati
nacionalinio emisijos paskirstymo plano lentelé kiekvienai vals-
tybei narei 2005-2007 laikotarpiui, 2008-2012 laikotarpiui ir
kiekvienam tolesniam penkeriy mety laikotarpiui.

Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale gali bati papil-
domy lenteliy, reikalingy kitiems tikslams.

3. Kiekvienos valstybés narés registro lentelése pateikiama 1I
priede nurodyta informacija. Operatoriaus jrase ir atskiro
asmens jraSe saugoma XVI priede nurodyti jvardinti duomenys.

Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale esancioje naciona-
linio emisijos paskirstymo plano lenteléje pateikiama informacija
sutinkamai su XIV priedo nurodymais.
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7 SKIRSNIS

Kodai ir vardai

25 straipsnis
Kodai

Kiekviename registre yra jeities kodai, nurodyti VII priede, ir
atsakymo kodai, nurodyti XII priede, uZztikrinantys teisinga infor-
macijos, kuria keiiamasi kiekvieng kartg atliekant veiksmus,
interpretacija.

26 straipsnis

Iraso identifikacijos kodai ir abécéliniai-skaitmeniniai
vardai

Prie§ sukurdamas jrasa, registro administratorius kiekvienam jra-
$ui suteikia unikaly jraso identifikacijos kodg ir abécélinj-skait-
meninj vardg, kuriuos nurodo jrajo turétojas, vadovaudamasis
atitinkamai III ir IV priedo reikalavimais. Tki sukurdamas jrass,
registro administratorius jraso turétojui suteikia unikaly jraso
turétojo identifikacijos koda, kurj sudaro VI priede nurodyti ele-
mentai.

IV SKYRIUS

SUTIKRINIMAI IR VEIKSMAI

1 SKIRSNIS

Iraso blokavimas

27 straipsnis
Operatoriaus jrasy blokavimas

1. Jei kiekvieny mety balandzio 1 d. skai¢iuojant nuo 2006, j
patvirtintg emisijos lentelg, sutinkamai su patvirtinty emisijy jve-
dimo procesu, nurodytu VIII priede, nejvesta jrengimo metiné
patvirtinta emisija uZ praéjusius metus, registro administratorius
blokuoja bet kokiy leidimy pervedimg i§ Sio jrengimo operato-
riaus jraso.

2. | patvirtintg emisijos lentel¢ jvedus jrengimo meting patvir-
tintg emisijg uz 1 straipsnio dalyje nurodytus metus, registro
administratorius nutraukia $io jraso blokavimg.

3. Registro administratorius informacija apie kiekvieng opera-
toriaus jraso blokavimg ir deblokavimg nedelsiant pateikia atitin-
kamam jraSo turétojui ar kompetentingai institucijai.

4. 1 straipsnio dalis netaikoma grazinus leidima, sutinkamai
su 52 straipsniu, ar nutraukus leidimo galiojima arba ji pakeitus,
sutinkamai su 60 ir 61 straipsniais.

2 SKIRSNIS

Automatizuoti sutikrinimai ir duomeny derinimas

28 straipsnis

Neatitikimy aptikimas, padedant Bendrijos nepriklausomam
sandoriy Zurnalui

1. Vyriausiasis administratorius uZtikrina, kad Bendrijos
nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlikty automatizuotus sutik-
rinimus, numatytus VIII, IX ir XI prieduose, susijusius su leidi-
mais, patvirtintomis emisijomis, jrafais ir Kioto vienetais, bei
uztikrinancius, jog bty iSvengta neatitikimy.

2. Jei, atliekant automatizuota sutikrinima, aptinkamas 1
straipsnio dalyje minimas neatitikimas, sutinkamai su VIII, IX ir
XI priedais vyriausiasis administratorius nedelsiant atitinkamam
administratoriui ar administratoriams nusiuncia automatinj atsa-
kymg, kuriame, naudodamas VIII, IX ir XI prieduose pateiktus
atsakymo kodus, tiksliai apibiidina neatitikimo pobadj. Vos tik
gaves tokj atsakymo koda dél VII ar IX prieduose nurodyty
veiksmy, registro administratorius nutraukia §j veiksma ir atitin-
kamai informuoja Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg.
Vyriausiasis administratorius neatnaujina Bendrijos nepriklauso-
mame sandoriy Zurnale esan¢iy duomeny. Susijes administrato-
rius ar administratoriai apie veiksmo nutraukima tuoj pat infor-
muoja atitinkama jraso turétoja.

29 straipsnis

Nesuderinamumy aptikimas, padedant Bendrijos
nepriklausomam sandoriy Zurnalui

1. Vyriausiasis administratorius uZtikrina, kad Bendrijos
nepriklausomas sandoriy Zurnalas periodiskai atlikty automati-
zuotus sutikrinimus, kaip numatyta X priede. Dél Sios prieZasties
Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas turi fiksuoti visus
su leidimais, jrasais ir Kioto vienetais susijusius veiksmus.

Sio proceso metu Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas
sutikrina, ar visi registre esantys jrasai su Kioto vienetais ir leidi-
mais visiSka atitinka Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zur-
nale saugomus jrasus.

2. Jei, derinant duomenis, aptinkamas nesuderinamumas,
vyriausiasis administratorius nedelsdamas informuoja atitinkama
registro administratoriy ar administratorius. Jei nesuderinamu-
mas nepaalinamas, vyriausiasis administratorius uZtikrina, jog
Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas neleisty testi
veiksmy, nurodyty VIII ir IX prieduose, ir susijusiy su nesuderin-
tais leidimais, jrasais ir Kioto vienetais.
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30 straipsnis

Neatitikimy ir nesuderinamumy aptikimas, padedant
JTBKKK nepriklausomam sandoriy Zurnalui

1. Jei JTBKKK nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas
automatizuotg sutikrinimg, aptinka neatitikimy atliekamuose
veiksmuose, apie tai prane$a registro administratoriui, o atitin-
kamo registro administratorius ar administratoriai nutraukia §j
veiksma ir apie tai pranesa JTBKKK nepriklausomam sandoriy
zurnalui. Registro administratorius ar administratoriai nedelsiant
informuoja jraso turétoja, kad veiksmas buvo nutrauktas.

2. Jei JTBKKK nepriklausomas sandoriy Zurnalas nustato nesu-
derinamumg, vyriausiasis administratorius uztikrina, kad nebus
atliekami jokie VIII ir IX prieduose numatyti veiksmai su Kioto
vienetais, susijusiais su nustatytu nesuderinamumu, ir nesusiju-
siais su JTBKKK nepriklausomo sandoriy zZurnalo atliekamais
automatizuotais sutikrinimais.

31 straipsnis
Registro vykdomi automatizuoti sutikrinimai

Prie§ atliekant visus procesus, ar juos vykdant, registro adminis-
tratorius pasiriipina, jog registre biity atliekami reikiami automa-
tizuoti sutikrinimai, kuriy metu nustatomi neatitikimai ir, sutin-
kamai su tuo, nutraukiami atitinkami veiksmai, dar iki automati-
zuotus sutikrinimus atliekant Bendrijos nepriklausomam sando-
riy Zurnalui ir JTBKKK nepriklausomam sandoriy Zurnalui.

3 SKIRSNIS

Vykdymas ir veiksmy pripaZinimas baigtais

32 straipsnis
Veiksmai

Po kiekvieno veiksmo vyksta pilna pasikeitimo pranesimais seka,
kurig apsprendzia VIII, IX ir XI prieduose nurodytas veiksmy
tipas. Kiekvienas pranesimas atitinka formato ir informacijos rei-
kalavimus, ir aprasomas naudojantis interneto paslaugy apraso-
mgsias kalbas, kaip detalizuota sutinkamai su JTBKKK ir Kioto
protokolu.

33 straipsnis
Identifikacijos kodai

Registro administratorius kiekvienam veiksmu, apie kurj kal-
bama VIII priede, priskiria unikaly koreliacijos identifikacijos

koda, o kiekvienam veiksmui, minimam IX priede, unikaly san-
dorio identifikacijos kodg. Kiekvieng tokj kodg sudaro VI priede
nurodyti elementai.

34 straipsnis

Veiksmy, susijusiy su jrasais ir patvirtintomis emisijomis,
pripazinimas baigtais

Visi VIII priede nurodyti veiksmai laikomi baigtais, kada abu
nepriklausomi sandoriy Zurnalai sékmingai informuoja inicia-
vusj registrg, jog jokiy neatitikimy gautoje informacijoje neap-
tikta.

Taciau kol nejkurtas rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo
sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo,
visi VIII priede nurodyti veiksmai laikomi baigtais, kada Bendri-
jos nepriklausomas sandoriy Zurnalas sékmingai informuoja
pasitilymg iniciavusj registrg, jog jokiy neatitikimy gautoje infor-
macijoje neaptikta.

35 straipsnis

Veiksmy, susijusiy su registre atliktais sandoriais,
pripaZinimas baigtais

Visi VIII priede nurodyti veiksmai, iSskyrus iSorinio perdavimo
veiksmus, laikomi baigtais, kada abu nepriklausomi sandoriy
zurnalai sékmingai informuoja iniciavusj registra, jog jokiy
neatitikimy gautoje informacijoje neaptikta, o registras, savo
ruoztu, abiems nepriklausomiems sandoriy Zurnalams sékmin-
gai nusiuncia patvirtinimg, kad jrasai atnaujinti sutinkamai su
gautu pasitlymu.

Taciau kol nejkurtas rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo
sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo,
visi VIII priede nurodyti veiksmai, i§skyrus iSorinio perdavimo
veiksmus, laikomi baigtais, kada Bendrijos nepriklausomas san-
doriy Zurnalas sékmingai informuoja iniciavusj registra, jog
jokiy neatitikimy gautoje informacijoje neaptikta, o registras,
savo ruoztu, Bendrijos nepriklausomam sandoriy Zurnalui sék-
mingai nusiuncia patvirtinima, kad jrasai atnaujinti sutinkamai
su gautu pasitlymu.
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36 straipsnis

Veiksmy, susijusiy su iSoriniais perdavimais, pripazinimas

baigtais

[Sorinio perdavimo veiksmai laikomi baigtais, kada abu nepri-
klausomi sandoriy Zurnalai informuoja pasitlymg gaunantj
registra, jog jokiy neatitikimy iniciavusio registro pateiktoje
informacijoje neaptikta, o pasitilymg gaunantis registras, savo
ruoztu, abiems nepriklausomiems sandoriy Zurnalams sékmin-
gal nusiundia patvirtinimg, kad jrasai atnaujinti sutinkamai su
gautu pasitlymu.

Tadiau kol nejkurtas rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo
sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo,
iSorinio perdavimo veiksmai laikomi baigtais, kada Bendrijos
nepriklausomas sandoriy Zurnalas informuoja pasiilymg gau-
nantj registra, jog jokiy neatitikimy iniciavusio registro pateik-
toje informacijoje neaptikta, o pasiilymg gaunantis registras,
savo ruoZtu, Bendrijos nepriklausomam sandoriy Zurnalui sék-
mingai nusiuncia patvirtinimg, kad jrasai atnaujinti sutinkamai
su gautu pasialymu.

37 straipsnis
Derinimo proceso pripaZinimas baigtu

X priede nurodytas derinimo procesas laikomas baigtu, kada
nustatytam terminui paSalinami neatitikimai tarp registre ir
Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale saugomos infor-
macijos, o derinimo procesas konkreciame registre i§ naujo sék-
mingai pradedamas ir baigiamas.

V SKIRSNIS

SANDORIAI

1 SKIRSNIS

Paskirstymas ir leidimy isdavimas 2005-2007 metams

38 straipsnis
Nacionalinio paskirstymo plano lentelé 2005-2007 metams

1. Vadovaudamasi Direktyvos 2003/87/EB 11 straipsniu kiek-
viena valstybé naré iki 2004 m. spalio 1 d. pateikia Komisijai
nacionalinio paskirstymo plano lentele. Jei nacionaliné paskirs-
tymo plano lentelé atitinka Komisijai pateikta nacionalinj
paskirstymo plana, kuris nebuvo atmestas remiantis Direktyvos
2003/87[EB 9 straipsnio 3 dalimi, arba kuriame padarytoms
pataisoms Komisija pritaré, Komisija jpareigoja vyriausiajj admi-
nistratoriy, laikantis su XIV priede nurodyty iniciacijos proce-

diiry, nacionalinio paskirstymo plano lentele jtraukti  Bendrijos
nepriklausomg sandoriy Zurnala.

2. Valstybé naré Komisija informuojg apie kiekviena nacionali-
nio paskirstymo plane padarytg pataisymga ir, atitinkamai, apie
pataisymus nacionalinio paskirstymo plano lenteléje. Jei pataisy-
mas nacionalinio paskirstymo plano lenteléje padarytas laikantis
Komisijai pateikto nacionalinio paskirstymo plano, kuris nebuvo
atmestas remiantis Direktyvos 2003/87[/EB 9 straipsniu 3
straipsniu, arba kuriame padarytoms pataisoms Komisija pritare,
bei pataisyme atsizvelgta i nacionalinio paskirstymo plane nuro-
dyta metodologijg, ar pataisyta pakeiciant datg, Komisija jparei-
goja vyriausigjj administratoriy, laikantis su XIV priede nurodyty
iniciacijos procediiry, j Bendrijos nepriklausomame sandoriy
zurnale saugomg nacionalinio paskirstymo plano lentele jtraukti
padarytus pataisymus. Kitais atvejais, valstybé naré Komisijg
informuoja apie padarytus pataisymus, ir jei Komisijg, vadovau-
damasi Direktyvos 2003/87EB 9 straipsnio 3 dalyje, pataisymy
neatmeta, ji jpareigoja vyriausigjj administratoriy, laikantis su
XIV priede nurodyty iniciacijos procediiry, j Bendrijos nepriklau-
somame sandoriy Zurnale saugomga nacionalinio paskirstymo
plano lentele jtraukti padarytus pataisymus.

3. Registro administratorius, jei sutinkamai su 2 straipsnio
dalimi pataisymai padaromi jau po to, kada, vadovaujantis 39
straipsniu, leidimai buvo idduoti, ir dél pataisymo sumazéja
2005-2007 mety laikotarpiui iSduotas bendras leidimy skaicius,
kompetentingos institucijos nurodyta leidimy skaiciy perveda i3
11 straipsnio 1 ir 2 dalyje minimy jrady, kuriuose leidimai lai-
komi, | jrasa apie 2005-2007 mety laikotarpyje panaikintus lei-
dimus.

Pataisymai atlieckami laikantis IX priede nustatyty leidimy patai-
symy taisykliy.

39 straipsnis

Leidimy iSdavimas

] Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg iki 2005 m. vasario
28 d. laikantis 38 straipsnio 2 dalies jtraukus nacionalinio
paskirstymo plano lentele, registro administratorius visus nacio-
nalinio paskirstymo plane numatytus leidimus perveda | 3alies
jrasa.

[§duodamas tokius leidimus, registro administratorius jiems pri-
skiria unikaly identifikacijos kodg, kurj sudaro VI priede numa-
tyti elementai.

Leidimai i§duodami vadovaujantis IX priede nustatytomis lei-
dimy iSdavimo taisyklémis (2005-2007 metams).
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40 straipsnis

Leidimy paskirstymas operatoriams

Laikantis 38 straipsnio 2 dalies ir 41 straipsnio, iki 2005 m.
vasario 28 d. ir iki kiekvieny kity mety vasario 28 d. 2005-
2007 laikotarpiu registro administratorius i3 $alies iraso | atitin-
kamo operatoriaus turimg jrasa perveda tam tikra dalj visy pagal
39 straipsnj iSduoty leidimy, kurie, atsizvelgiant i atitinkama
nacionalinio paskirstymo plano lentelés skirsnj, skirti jo valdo-
mam jrengimui Siems metams.

Jei valstybés narés nacionalinio paskirstymo plane yra atitinkama
salyga, tam tikram jrengimui skirti leidimai gali bati pervesti taip
paciais metais véliau.

Leidimai paskirstomi vadovaujantis IX priede nustatytomis lei-
dimy paskirstymo taisyklémis.

41 straipsnis

Leidimy grazinimas kompetentingos institucijos nurodymu

Gavus kompetentingos institucijos nurodyma, pateikta sutinka-
mai su Direktyvos 2003/87/EB 16 straipsnio 1 dalimi, registro
administratorius jtraukia tam tikrg dalj ar visus pagal 39
straipsnj i§duotus leidimus, kurie buvo i$duoti jrengimui tam
tikriems metams, i to jrengimo einamyjy mety grazinty leidimy
lentele. Grazinti leidimai lieka $alies jrase.

Leidimai, grazinti kompetentingos institucijos nurodymu, graZi-
nami laikantis IX priede nurodyty leidimy paskirstymo taisykliy.

42 straipsnis

Leidimy iSdavimas naujiems rinkos dalyviams

Gavus kompetentingos institucijos nurodymg, registro admini-
stratorius | naujo rinkos dalyvio operatoriaus jrasa perveda tam
tikra dalj visy Salies jrade esanciy pagal 39 straipsnj isduoty lei-
dimy.

Leidimai pervedami vadovaujantis IX priede nustatyta leidimy
vidinio pervedimo tvarka.

43 straipsnis

Force majeure leidimy i§davimas

1. Gavus kompetentingos institucijos nurodymg, registro
administratorius | Salies ira§a perveda tam tikra skaiciy force
majeure leidimy, kuriy i§davima sutinkamai su Direktyvos 2003/
87/EB 29 straipsniu 2005-2007 mety laikotarpiui patvirtino
Komisija.

Force majeure leidimai i§duodami vadovaujantis IX priede nusta-
tyta force majeure leidimy i§davimo tvarka.

2. Registro administratorius iSduotus force majeure leidimus
jtraukia i atitinkamo jrengimo ty mety, kuriems leidimai iSduoti,
grazinty leidimy lentelés atitinkamg skirsni.

3. I8duodamas force majeure leidimus registro administratorius
kiekvienam jy priskiria unikaly vieneto identifikacijos koda, kurj
sudaro VI priede numatyti elementai.

2 SKIRSNIS

Leidimy paskirstymas ir iSdavimas 2008-2012 metams ir
kiekvienam vélesniam penkeriy mety laikotarpiui

44 straipsnis

Nacionalinio paskirstymo plano lentelé 2008-2012 metams
ir kiekvienam vélesniam penkeriy mety laikotarpiui

1. Vadovaudamasi Direktyvos 2003/87/EB 11 straipsniu kiek-
viena valstybé naré iki 2007 m. sausio 1 d. ir likus ne maziau
kaip 12 ménesiy iki kiekvieno vélesnio penkeriy mety laikotar-
pio pradzios, t.y. iki atitinkamy mety sausio 1 d., pateikia Komi-
sijai nacionalinio paskirstymo plano lentele. Jei nacionaliné
paskirstymo plano lentelé atitinka Komisijai pateiktg nacionalinj
paskirstymo plang, kuris nebuvo atmestas remiantis Direktyvos
2003/87[EB 9 straipsnio 3 dalimi, arba kuriame padarytoms
pataisoms Komisija pritaré, Komisija jpareigoja vyriausiajj admi-
nistratoriy, laikantis XIV priede nurodyty iniciacijos procedary,
nacionalinio paskirstymo plano lentele jtraukti | Bendrijos
nepriklausomg sandoriy Zurnalg.

2. Valstybé naré Komisija informuojg apie kiekvieng nacionali-
nio paskirstymo plane padaryta pataisymg ir, atitinkamai, apie
pataisymus nacionalinio paskirstymo plano lenteléje. Jei pataisy-
mas nacionalinio paskirstymo plano lenteléje padarytas laikantis
Komisijai pateikto nacionalinio paskirstymo plano, kuris nebuvo
atmestas remiantis Direktyvos 2003/87[EB 9 straipsnio 3 dalimi,
arba kuriame padarytoms pataisoms Komisija pritaré, o pataisyta
pakeiciant datg, Komisija jpareigoja vyriausigji administratoriy,
laikantis su XIV priede nurodyty iniciacijos procediry, i Bendri-
jos nepriklausomame sandoriy Zurnale saugomg nacionalinio
paskirstymo plano lentele jtraukti padarytus pataisymus. Kitais
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atvejais, valstybé naré Komisijg informuoja apie padarytus patai-
symus, ir jei Komisija, vadovaudamasi Direktyvos 2003/87[EB 9
straipsnio 3 dalimi, pataisymy neatmeta, ji jpareigoja vyriausiajj
administratoriy, laikantis su XIV priede nurodyty iniciacijos pro-
cediiry, | Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale saugoma
nacionalinio paskirstymo plano lentelg jtraukti padarytus patai-
symus.

3. Registro administratorius, jei sutinkamai su 2 straipsnio
dalimi pataisymai padaromi jau po to, kada, vadovaujantis 45
straipsniu, leidimai buvo i§duoti, ir dél pataisymo sumazéja
2008-2012 mety laikotarpiui i§duotas bendras leidimy skaicius,
kompetentingos institucijos nurodyta leidimy skai¢iy perkvalifi-
kuoja | AAU, i§ unikalaus identifikavimo kodo pasalindamas lei-
dima reiskiantj elementg, kuris nurodytas VI priede.

Pataisymai atliekami laikantis IX priede nustatyty leidimy patai-
symy taisykliy.

45 straipsnis

Leidimy i§davimas

[ Bendrijos nepriklausoma sandoriy Zurnala iki pirmyjy 2008-
2012 laikotarpio mety vasario 28 d. ir iki kiekvieno vélesnio
penkeriy mety laikotarpio pirmyjy mety vasario 28 d. laikantis
44 straipsnio 2 dalies jtraukus nacionalinio paskirstymo plano
lentele, registro administratorius visus nacionalinio paskirstymo
plane numatytus leidimus perveda | 3alies jrasa, paversdamas
Siame jraSe esancius AAU | atitinkamg leidimy skaiciy

Pavertimas i§ AAU vyksta, prie unikalaus identifikavimo kodo
pridedant leidima reiskiantj elementa, kuris nurodytas VI priede.

Leidimai 2008-2012 laikotarpiui ir kiekvienam vélesniam penke-
riy mety laikotarpiui i§duodami vadovaujantis IX priede nustaty-
tomis leidimy i§davimo taisyklémis (2008-2012 metams ir
véliau).

46 straipsnis

Leidimy paskirstymas operatoriams

Laikantis 44 straipsnio 2 dalies ir 47 straipsnio, iki 2008 m.
vasario 28 d. ir iki kiekvieny kity mety vasario 28 d. registro
administratorius i Salies jraSo | atitinkamo operatoriaus turima
jra3g perveda tam tikrg dalj visy pagal 45 straipsnj iSduoty lei-
dimy, kurie, atsizvelgiant i atitinkamga nacionalinio paskirstymo
plano lentelés skirsnj, skirti jo valdomam jrengimui Siems
metams.

Jei valstybés narés nacionalinio paskirstymo plane yra atitinkama
salyga, tam tikram jrengimui skirti leidimai gali bati pervesti tais
paciais metais véliau.

Leidimai paskirstomi vadovaujantis IX priede nustatytomis lei-
dimy paskirstymo taisyklémis.

47 straipsnis

Leidimy grazinimas kompetentingos institucijos nurodymu

Gavus kompetentingos institucijos nurodyma, pateikta sutinka-
mai su Direktyvos 2003/87/EB 16 straipsnio 1 dalies, registro
administratorius jtraukia tam tikra dalj ar visus pagal 45
straipsnj i§duotus leidimus, kurie buvo iSduoti jrengimui tam
tikriems metams, j to jrengimo einamyjy mety grazinty leidimy
lentele. Grazinti leidimai lieka Salies jrase.

Leidimai, graZinti kompetentingos institucijos nurodymu, grazi-
nami laikantis IX priede nurodyto leidimy paskirstymo taisykliy.

48 straipsnis

Leidimy i§davimas naujiems rinkos dalyviams

Gavus kompetentingos institucijos nurodyma, registro adminis-
tratorius i naujo rinkos dalyvio operatoriaus jrasa perveda tam
tikra dalj visy Salies jrase esanciy pagal 45 straipsnj iSduoty lei-
dimy.

Leidimai pervedami vadovaujantis IX priede nustatyta leidimy
pervedimo tvarka.

3 SKIRSNIS

Perdavimai ir teisiné galia

49 straipsnis

Irasy turétojy pageidavimu atliekami leidimy ir Kioto
vienety perdavimai

1. Registro administratorius atlieka visus 11straipsnio 1 ir 2
dalyse minimus perdavimus tarp jrasy:
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a) tarp to paties registro jrady, i§reiskus norg jraso turétojui, lai-
kantis IX priede numatyto vidinio perdavimo nuostaty;

b) tarp registry, iSreiSkus norg jraso turétojui, perduoda leidi-
mus, i§duotus 2005-2007 mety laikotarpiui, laikantis IX
priede numatyty iSoriniy perdavimo (2005-2007 metams)
nuostaty; ir

¢) tarp registry, iSreiSkus norg jraso turétojui, perduoda leidi-
mus, i§duotus 2008-2012 mety laikotarpiui ir kiekvienam
vélesniam penkeriy mety laikotarpiui, ir Kioto vienetus, lai-
kantis IX priede numatyty iSoriniy perdavimo (2008-2012
metams ir véliau) nuostaty.

2. Leidimai i§ registro jraSo i treciosios Salies registro jrasg ar
SPM registra, arba i§ treciosios 3alies registro jraso ar SPM
registro | registro jrasg gali biiti perduodami, jei yra pasirasytas
susitarimas, kaip nurodyta Direktyvos 2003/87[EB 25 straipsnio
1 dalyje, ir toks perdavimas atitinka visas Siame susitarime jtvir-
tintas abipusio leidimy pripazinimo nuostatas, priimtas sutinka-
mai su Direktyvos 2003/87[EB 25 straipsniu 2 dalimi.

50 straipsnis

Teisiné galia ir rezervinis jsipareigojimo laikotarpis

1. Valstybé naré gali perduoti ar gauti ERU ar AAU, arba nau-
doti CER tik pragjus 16 ménesiy po ataskaitos pateikimo, kaip
nurodyta Direktyvos 280/2004/EB 7 straipsnio 1 dalyje, i$sky-
rus tuos atvejus, kada JTBKKK sekretoriatas nurodo, jog suti-
kimo procediira pradéta nebus.

Kaip nurodyta Direktyvos 280/2004/EB 8 straipsnyje, JTBKKK
sekretoriatui pranesus, kad valstybé naré neatitinka reikalavimy,
leidZianciy perduoti ar gauti ERU ar AAU, arba naudoti CER, ati-
tinkama valstybés narés institucija nurodo registro administrato-
riui nepradéti sandoriy, neturin¢iy reikalingos teisinés galios.

2. Jei nuo 2008 m. sausio 1 d. ir véliau atitinkamam penkeriy
mety laikotarpiui i§duoti ERU, CER, AAU ir RMU, esantys vals-
tybés narés registro sudétiniuose jrasuose, operatoriy jrauose,
atskiro asmens jrasuose ir jrafuose apie galiojimo pabaiga prie
pabaigos artéja rezervinis jsipareigojimo laikotarpis, lygus 90
procenty nustatytos normos, arba 100 procenty paskutinius
penkis kartus apzvelgty turimy jsipareigojimy, pasirenkant
mazesnj skai¢iy, Komisija apie tai informuoja valstybe nare.

4 SKIRSNIS

Patvirtintos emisijos

51 straipsnis

Patvirtintos jrengimo emisijos

1. Jei, vadovaujantis valstybés narés detaliaisiais reikalavimais,
parengtais sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB V priedu, ope-
ratoriaus ataskaita apie tam tikro jrengimo emisija uZ praeitus
metus patvirtinama kaip tinkama, tikrintojas, laikydamasis VIII
priede numatyty patvirtinty emisijy atnaujinimo taisykliy, j ati-
tinkamo jrengimo ty mety patvirtinty emisijy lentelés skirsnj
jraSo ar leidzia jraSyti meting patvirtintg emisijg uZ tuos metus.

2. Jei aptinkamas neatitikimas valstybés narés detaliesiems rei-
kalavimams, parengtiems sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB
V priedu, kompetentinga institucija gali jpareigoti registro admi-
nistratoriy, laikantis VIII priede numatyty patvirtinty emisijy
atnaujinimo taisykliy, pataisyti tam tikro jrengimo meting
patvirtinta emisijg uz praéjusius metus, j atitinkamo jrengimo ty
mety patvirtinty emisijy lentelés skirsnj jrasant pataisyta meting
patvirtintg emisija uZ tuos metus.

5 SKIRSNIS

Leidimy grgZinimas

52 straipsnis

Leidimy grazinimas

Operatorius grazina jrengimui i§duotus leidimus, arba, jei taip
numato valstybés narés jstatymai, yra ipareigojamas grazinti,
jpareigodamas registro administratoriy:

a) 1§ Sio operatoriaus jraso i to paties registro Salies jrasa per-
vesti nustatyta skai¢iy leidimy, i§duoty operatoriui mini-
miems metams;

b) jvesti pervesty leidimy skaiCiy | to jrengimo atitinkamy
mety grazinty leidimy lentele.

Pervedimai vykdomi ir jraai daromi laikantis IX priede i§déstyty
leidimy graZinimo taisykliy.
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53 straipsnis

CER ir ERU naudojimas

Jei operatorius, vadovaudamasis Direktyvos 2003/87/EB 1la
straipsniu, nori pasinaudoti jrengimo CER ir ERU, ji papraso
registro operatoriaus:

a) pervesti nurodytg skai¢iy CER ar ERU i§ jo operatoriaus
jraso i to paties registro 3alies jrasa;

b) jvesti pervesty CER ar ERU skai¢iy i to jrengimo atitinkamy
mety grazinty leidimy lentele.

Nuo 2008 m. sausio 1 d. ir véliau registro administratorius
patenkina tik tuos prasymus naudoti CER ir ERU, kurie nevirsija
kiekvienam jrengimui paskirtos dalies, nurodytos to laikotarpio
to administratoriaus valstybés narés nacionalinio paskirstymo
plane.

Pervedimai vykdomi ir jrasai daromi laikantis IX priede isdéstyty
leidimy grazinimo taisykliy.

54 straipsnis

Force majeure leidimy grazinimas

43 straipsnyje nurodyta force majeure leidimy iSdavimo tvarka,
yra kartu ir $iy leidimy graZinimo tvarka.

55 straipsnis

Atitikties buklés nustatymas

Registro administratorius, remdamasis grazinty leidimy ar
patvirtinty emisijy lentelés atitinkamuose skirsniuose padarytais
jrasais, privalo:

a) 2005, 2006 ir 2007 metais nustatyti kiekvieny i§ $iy mety
atitinkamo jrengimo atitikties baikle taip: i§ nuo 2005 mety
pradzios, jskaitant ir einamuosius metus, grazinty leidimy
sumos atémus nuo 2005 mety pradzios, jskaitant ir eina-
muosius metus, patvirtinty emisijy sumg;

b) nuo 2008 ir kiekvienais kitais metais nustatyti kiekvieny
mety atitinkamo jrengimo atitikties bakle taip: i§ nuo 2008
mety pradZios, jskaitant ir einamuosius metus, grazinty lei-
dimy sumos atémus nuo 2008 mety pradzios, jskaitant ir
einamuosius metus, patvirtinty emisijy suma, plius paklaida.
Paklaida lygi nuliui, jei atitikties baklé 2007 metais buvo
didesné uz nulj, taciau palickama tokia pat kaip atitikties
biklé 2007 metais, jei tais metais biiklé buvo maZesné arba
lygi nuliui.

56 straipsnis

[rasai j atitikties biiklés lentele

1. Registro administratorius | atitinkamo jrengimo atitikties
biklés lentelés skirsnj jrajo remiantis 55 straipsniu apskai¢iuotg
atitikties bikle kiekvieniems metams.

2. 2006 mety geguzés 1 dieng ir kiekvieny vélesniy mety
geguzés 1 diena registro administratorius pateikia atitikties biik-
lés lentele kompetentingai institucijai. Kartu registro administra-
torius kompetentingai institucijai pranesa apie visus pakeitimus,
padarytus ankstesniy mety atitikties lentelése.

57 straipsnis

Irasai | patvirtinty emisijy lentele

Jei 2006 m. geguzés 1 d. ir kiekvieny vélesniy mety geguzés 1
d. i atitinkamo jrengimo patvirtinty emisijy lentele nejraSomos
patvirtintos emisijos uz praéjusius metus, bet kokia kita emisijy
bukle, nustatyta sutinkamai su Direktyvos 2003/87[EB 16
straipsnio 1 dalimi, ta¢iau apskai¢iuota nesilaikant valstybés
narés detalizuoty reikalavimy, kurie sudaryti vadovaujantis
Direktyvos 2003/87[EB V priedu, j patvirtinty emisijy lentele
nejtraukiama.

6 SKIRSNIS

Panaikinimas ir galiojimo pabaiga

58 straipsnis

Grazinty ir force majeure leidimy panaikinimas ir galiojimo
pabaiga 2005-2007 metais

2006, 2007 ir 2008 mety birZelio 30 dieng registro administra-
torius panaiking dalj sutinkamai su 52, 53, ir 54 straipsniais
Salies jrase laikomy leidimy, CER ir force majeure leidimy. Panai-
kinty leidimy, CER ir force majeure leidimy skaicius lygus gra-
zinty leidimy skaiciui, kurie | graZinty leidimy lentele buvo jra-
$yti nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2006 m. birZelio 30 d., nuo
2006 m. birzelio 30 d. iki 2007 m. birZelio 30 d. ir nuo 2007
m. birzelio 30 d. iki 2008 m. birzelio 30 d..

Panaikinimas jvyksta pervedant CER, i§imtj sudaro su Direktyvos
2003/87[EB 1la straipsnio 3 dalyje minimais projektais susije
CER, i Salies jraso j 2008-2012 mety jrasg apie panaikinima, ir
pervedant leidimus ir force majeure leidimus i§ Salies jraso
2005-2007 mety jrasa apie galiojimo pabaiga — viskas atlie-
kama laikantis IX priede i§déstyty taisykliy dél galiojimo pabai-
gos (2005-2007 metams).
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59 straipsnis

Grazinty leidimy panaikinimas ir galiojimo pabaiga 2008-
2012 metais ir vélesniais laikotarpiais

2009 m. birzelio 30 dieng ir kiekvieny vélesniy mety birZelio
30 dieng registro administratorius, laikydamasis IX priede i§dés-
tyty taisykliy deél galiojimo pabaigos (2008-2012 metams),
panaikina leidimus, grazintus 2008-2012 mety laikotarpyje ir
kiekviename vélesniame penkeriy mety laikotarpyje, tokiu badu:

a) pavertia tam tikra penkeriy mety laikotarpiui i§duoty ir
sudétiniame jraSe esanciy leidimy skaiciy, kuris lygus sutin-
kamai su 52 straipsniu grazinty leidimy skaiciui, j lentelg
jtraukty nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2009 m. birzelio 30
d., nuo 2009 m. birzelio 30 d. iki kity mety birZelio 30 d.
ir véliau tuo paciu intervalu, | AAU, i§ unikalaus identifika-
vimo kodo pasalindamas leidimg reiSkiantj elementa, kuris
nurodytas VI priede.

b) perveda kompetentingos institucijos nurodyta Kioto vienety
skai¢iy, iSimtj sudaro su Direktyvos 2003/87/EB 11a straips-
nio ir 3 dalyje minimais projektais susij¢ Kioto vienetai,
kuris lygus sutinkamai su 52 ir 53 straipsniais grazinty lei-
dimy skaiciui,  lentele jtraukiant nuo 2008 m. sausio 1 d.
iki 2009 m. birZelio 30 d., nuo 2009 m. birzelio 30 d. iki
kity mety birzelio 30 d. ir véliau tuo paciu intervalu, i§
Salies jraso | atitinkamo laikotarpio jra3a apie galiojimo
pabaiga pervestus leidimus.

7 SKIRSNIS

Panaikinimas ir pakeitimas

60 straipsnis

2005-2007 metams i§duoty leidimy panaikinimas ir
pakeitimas

2008 m. geguzés 1 d. registro administratorius, laikydamasis IX
priede nurodyty leidimy panaikinimo ir pakeitimo taisykliy,
panaikina ir, jei gautas atitinkamas kompetentingos institucijos
nurodymas, pakeicia registre laikomu leidimus tokiu badu:

a) perveda leidimy skaiciy, lygy 2005-2007 metais isduoty lei-
dimy sumai, i§ kurios atimami sutinkamai su 52 ir 54
straipsniais nuo praéjusiy mety birzelio 30 dienos grazinti
leidimai, i§ 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse minimy jrasy i 2005-
2007 mety jrasa apie panaikinima;

b) gavus kompetentingos institucijos jsakymg, i§duoda nuro-
dyta leidimy pakeitimy skaiciy, paversdamas lygiai tokj pat
2008-12 mety laikotarpiui i§duoty Salies jrase esanciy AAU
skai¢iy i leidimus, prie kieckvieno AAU unikalaus identifika-
vimo kodo pridédamas leidimg reigkiantj elementa, kuris
nurodytas VI priede;

¢) perveda visus b punkte minimus leidimy pakeitimus j tuos
kompetentingos institucijos nurodytus operatoriy ir atskiry
asmeny jrasus, i§ kuriy, remiantis a punktu, jie buvo paimti.

61 straipsnis

2008-2012 metams ir vélesniems laikotarpiams iSduoty
leidimy panaikinimas ir pakeitimas

2013 m. geguzés 1 d. registro administratorius, laikydamasis IX
priede nurodyty leidimy panaikinimo ir pakeitimo taisykliy,
panaikina ir pakeicia registre laikomu leidimus tokiu badu:

a) perveda visus pragjusiam penkeriy mety laikotarpiui i§duo-
tus leidimus i§ operatoriy ir asmeny jrasy j Salies jrasa;

b) pavercia tam tikrg leidimy skaiciy, kuris gaunamas i§ pragju-
siam penkeriy mety laikotarpiui i§duoty leidimy skaiciaus
atémus nuo praéjusiy mety birzelio 30 d. sutinkamai su 52
straipsniu grazinty leidimy skaiciy, { AAU, i§ unikalaus iden-
tifikavimo kodo pasalindamas leidimg reiskiantj elementa,
kuris nurodytas VI priede;

¢) iSduoda lygiai tokj pat leidimy pakeitimy skaiciy, prie kiek-
vieno AAU, i§duoto tam laikotarpiui ir laikomo Salies jrase,
unikalaus identifikavimo kodo pridédamas leidimg reiskiantj
elementa, kuris nurodytas VI priede;

d) i3 Salies jraSo perveda lygiai tiek pat remiantis ¢ punktu kon-
kreciam laikotarpiui i§duoty leidimy, kiek jy, sutinkamai su
a punktu buvo paimta i§ operatoriy ir asmeny jrady, i tuos
jradus, i§ kuriy, remiantis a punktu jie buvo paimti.
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8 SKIRSNIS

Savanoriskas atsisakymas ir galiojimo pabaiga

62 straipsnis

Savanoriskas leidimy ir Kioto vienety panaikinimas

1. Registro administratorius visada i$pildo jraso turétojo sutin-
kamai su Direktyvos 2003/87[EB 12 straipsnio 4 dalimi pateikta
prasymga turétojo noru panaikinti bet kuriame i§ jo turimy jrasy
esancius leidimus ar Kioto vienetus. Savanoriskas leidimy ir
Kioto vienety atsisakymas vyksta kaip nurodyta 2 ir 3 straipsnio
dalyje.

2. Jei atsisakoma 2005-2007 metams iSduoty leidimy, registro
administratorius, vadovaudamasis IX priede nurodytomis taisy-
klémis dél jrasy panaikinimo (2005-2007 metams), jraso turé-
tojo nurodyta leidimy skaiciy perveda i§ jo jraso j 2005-2007
mety jra$g apie panaikinimg.

3. Jei atsisakoma 2008-2012 metams ir kiekvienam vélesniam
penkeriy mety laikotarpiui i§duoty leidimy, registro administra-
torius, vadovaudamasis IX priede nurodytomis taisyklémis dél
jrasy panaikinimo (2008-2012 metams ir véliau), jra$o turétojo
nurodyta leidimy ir Kioto vienety skai¢iy perveda i§ jo jraso j
2008-2012 mety jrasa apie panaikinima, arba, atitinkamai, j
kiekvieng vélesnio penkeriy mety laikotarpio jrasg apie panaiki-
nima.

4. [raSe apie panaikinimg esantys leidimai ar Kioto vienetai
nepervedami | kitg registry sistemos jrasa, j jrasa SPM registre ar
treCiosios $alis registra.

63 straipsnis

Kioto vienety galiojimo pabaiga

1. Gaves atitinkamga valstybés narés kompetentingos instituci-
jos nurodyma registro administratorius, vadovaudamasis IX
priede nurodytomis taisyklémis dél galiojimo pabaigos (2008-12
metams ir véliau), perveda tos institucijos nurodyta Kioto vie-
nety skaiciy, kuriy galiojimas dar nelaikomas pasibaigusiu sutin-
kamai su 59 straipsniu, i§ Salies jraso | atitinkamg jrasa apie
galiojimo pabaiga.

2. Operatoriui ar asmeniui nesuteikiama galimybé pervesti lei-
dimy i§ turimo operatoriaus ar asmens jralo | jrasa apie galio-
jimo pabaiga.

3. JraSe apie panaikinimg esantys Kioto vienetai nepervedami {
kitg registry sistemos jrasa, i jraSg SPM registre ar i treiosios
Salis registra.

VI SKYRIUS

SAUGUMO REIKALAVIMALI PRIEIGOS PATVIRTINIMAS IR
PRIEIGOS TEISE

64 straipsnis

Saugumo reikalavimai

1. Kiekvienas registras turi atitikti XV priede nurodytus sau-
gumo reikalavimus.

2. Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas turi atitikti XV
priede nurodytus saugumo reikalavimus.

65 straipsnis

Prieigos patvirtinimas

Valstybés narés ir Komisija prieigai prie savo registry, o Bendri-
jos nepriklausomas sandoriy Zurnalas prieigai prie JTBKKK
nepriklausomo sandoriy Zurnalo patvirtinti naudoja JTBKKK
sekretoriato arba jos jpareigoto subjekto i§duotus skaitmeninius
raktus.

Bet, nuo 2005 m. sausio 1 d. iki bus sukurtas rysiy kanalas tarp
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalas ir JTBKKK neprik-
lausomo sandoriy Zurnalo, kiekvienas registro ir Bendrijos
nepriklausomas sandoriy Zurnalo prieiga patvirtinama naudo-
jant skaitmeninius raktus, naudotojo vardus ir slaptazodzius,
kaip nurodyta XV priede. Komisija ar jos paskirtas subjektas lai-
komas skaitmeniniy rakty sertifikavimo institucija, ir iSduoda
naudotojy vardus ir slaptazodzius.

66 straipsnis

Prieigos prie registry teisé

1. [Igaliotam atstovui prieigos teis¢ suteikiama tik prie ty
registre esanciy jrasy, prie kuriy jis turi teise prieiti, ir prie ini-
ciacijos ty veiksmy, kuriuos atlikti jam leidziama sutinkamai su
23 straipsniu. Prie registro prisijungiama ar uzklausimai dél
veiksmy iniciacijos atliekami atitinkamo registro interneto sve-
tainés saugiojoje zonoje.

Registro  administratoriai ~ kiekvienam jgaliotajam atstovui
isduoda naudotojo vardg ir slaptazodj, suteikiantj prieigos prie
ty jrasy ir ty veiksmy teise, kuriais naudotis ir kuriuos atlikti
jam leidZiama. Registro administratorius savo nuozitira gali tai-
kyti papildomas saugumo priemones, jei jos neprieStarauja Sio
reglamento nuostatoms.
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2. Registro administratorius tinkama vartotojo varda ir slapta-
zodj jvedusi asmenj laiko jgaliotoju atstovu, turinciu teis¢ nau-
dotis tuo slaptazodziu ir vartotojo vardu, tol, kol jgaliotasis
atstovas registro administratoriui prane$a, jog néra tikras dél
savo slaptazodZio saugumo ir papraso suteikti naujg. Registro
administratorius nedelsiant i§duodg kitg slaptazodi.

3. Registro administratorius uZtikrina, kad prie registro inter-
neto svetainés saugiyjy zony bty galima prisijungti i§ bet kurio
kompiuterio, kuriame jdiegta daugumai prieinama interneto nar-
$yklé. Komunikacijos tarp jgaliotyjy atstovy ir registro interneto
svetainés saugioji zona uzkoduojama laikantis XV priede nuro-
dyty saugumo reikalavimy.

4. Registro administratorius padaro viska, kas reikalinga, kad
prie registro interneto svetainés saugiosios zonos neprisijungty
leidimo tam neturintys asmenys.

67 straipsnis

Prieigos prie registro teisés panaikinimas

1. Centrinis administratorius ir kiekvienas registro administra-
torius panaikina jgaliotojo asmens slaptazodi, suteikiantj prieigg
prie jrady ir veiksmy, prie kuriy jis turi teis¢ prieiti, tik tuo
atveju, jei jgaliotasis atstovas bandé, arba tas administratorius
turi rimty prieZas¢iy, jrodanciy kad jgaliotasis asmuo bandé:

a) prieiti prie ty jrasy ar veiksmy, prie kuriy prieiga jam nesu-
teikta;

b) nuolat bandé prieiti prie jraso ar atlikti veiksma naudodamas
klaidingg vartotojo varda ir slaptazodj; ar

¢) kartg ar nuolat pakenkti registro ar registry sistemos saugu-
mui.

2. Jei prieiga prie jrajo panaikinta sutinkamai su 1 dalimi, arba
su 69 straipsniu tarp bet kuriy mety, skai¢iavima pradedant nuo
2006, balandzio 28 d. ir 30 d., registro administratorius, jei
pageidavimg iSreiskia jrado turétojas, ir nurodoma jo jgaliotojo
atstovo tapatybé, kaip papildomas jrodymas, grazing tokj lei-
dimy ir panaudojg t3 CER ir ERU skaiciy, kurj nurodo jraso
turétojas - $iuose savo veiksmuose administratorius vadovaujasi
52 ir 53 straipsniuose bei IX priede nustatytomis leidimy graZzi-
nimo taisyklémis.

VII SKYRIUS

INFORMACIJOS PRIEINAMUMAS IR PATIKIMUMAS

68 straipsnis

Registruose ir Bendrijy nepriklausomame sandoriy Zurnale
pateikiamos informacijos prieinamumas ir patikimumas

Vyriausiasis administratorius ir kiekvieno registro administrato-
rius imasi visy reikalingy Zingsniy, kad:

a) jrado turétojai prie registro galéty prisijungti 24 valandas per
parg, septynias dienas per savaite, ir kad rysiy kanalas tarp
registry ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo veikty
24 valandas per para, septynias dienas per savaitg, bei, jei
sugenda pagrindiné kompiuteriné techniné ir programiné
jranga, suteikia atsarging techning ir programing jrangg;

b) registrai ir Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas kuo
greiCiau reaguoty i jraso turétojy uzklausimus.

Jie taip pat uZztikrina, kad registrai ir Bendrijos nepriklausomas
sandoriy Zurnalas bty apripinti patikimomis duomeny i$sau-
gojimo programomis ir technologijomis, avarijos atveju leidZian-
¢iomis kiek jmanoma grei¢iau atgauti informacija apie dingusius
jradus ir veiksmus.

Jie uZtikrina, jog registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy
zurnalo veiklos trikdziai baity kiek jmanoma mazesni.

69 straipsnis
Prieigos panaikinimas

Vyriausiasis administratorius gali panaikinti prieiga prie Bendri-
jos nepriklausomo sandoriy Zurnalo, o registro administratorius
prie registro, jei aptinkami Bendrijos nepriklausomo sandoriy
zurnalo ar registro saugumo pazeidimai, keliantys grésme Bend-
rijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ar registro/registry siste-
mos, bei 68 straipsnyje nurodytos pagalbinés jrangos vientisu-
mui.

70 straipsnis
PraneSimas apie prieigos panaikinimg

1. Jei pazeidziamas Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo
saugumas, dél ko gali tekti panaikinti prieigos teis¢, vyriausiasis
administratorius nedelsiant informuoja registry administratorius
apie galima registrams iskilusig grésme.
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2. Jei paZeidziamas registro saugumas, dél ko gali tekti panai-
kinti prieigos teise, registro administratorius apie tai nedelsiant
pranesa vyriausiajam administratoriui, kuris, savo ruoZztu, negais-
damas informuoja registry administratorius apie galima regist-
rams iSkilusig grésme.

3. Jei registro administratorius nustato, jog butina panaikinti
prieigg prie jrasy arba kitokiy registro atlickamy veiksmy, tais
atvejais, kada tai jmanoma, apie planuojamus veiksmus i§ anksto
informuoja jraso turétojus, tikrintojus, vyriausiajj administratoriy
ir kity registry administratorius.

4. Jei registro administratorius nustato, jog bitina panaikinti
prieigg prie Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo atlie-
kamy veiksmy, tais atvejais, kada tai jmanoma, apie planuoja-
mus veiksmus i§ anksto informuoja visy registry administrato-
rius.

5. 3 ir 4 dalyse minimuose prane$imuose nurodoma numa-
noma prieigos panaikinimo trukmé, o patys pranesimai paskel-
biami vieSojoje registro ar Bendrijos nepriklausomo sandoriy
zurnalo interneto svetainés zonoje.

71 straipsnis

Registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo
bandomoji zona

1. Kiekvieno registro administratorius jkuria bandomajg zona,
kurioje, vadovaujantis XIII priede nurodytomis bandymo proce-
diiromis, i$bandoma nauja registro versija ar naujas registras, bei
uztikrina, kad:

a) bet kokia naujos registro versijos ar naujo registro bandymo
procediira nesumazinty jrafo turétojy galimybiy naudotis
esancia registro versija, prijungta prie Bendrijos nepriklau-
somo sandoriy Zurnalo ar JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zurnalo; ir

b) rysio kanalas tarp naujos registro versijos ar naujo registro ir
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ar JTBKKK
nepriklausomo sandoriy Zurnalo biity sukuriamas ir akty-
vuojamas kiek jmanoma sumazinant jra§o turétojy nepato-
gumus.

2. Vyriausiasis administratorius jkuria bandomgja zona,
kurioje atlieka 1 dalyje nurodytas bandymo procediras.

3. Registry administratoriai ir vyriausiasis administratorius
uztikrina, jog bandomoje zonoje naudojama kompiuteriné tech-
niné ir programiné jranga atitikty pagrinding 68 straipsnyje
minimg kompiutering techning ir programing jranga.

72 straipsnis

Irangos keitimas

1. Jei Siame reglamente padaromi funkciniy ir techniniy speci-
fikacijy pakeitimai, vyriausiasis administratorius kartu su registry
administratoriais ir JTBKKK sekretoriatu koordinuotai ruosiasi ty
pakeitimy jdegimui ir juos jdiegia.

2. Jei pataisos numato sukurti naujg registro versija ar registra,
kiekvienas registro administratorius sékmingai atlieka XIII priede
nurodytas bandymo procediras iki sukuriant ir aktyvuojant
ry$iy kanalg tarp naujos registro versijos ar registro ir Bendrijos
nepriklausomo sandoriy Zurnalo ar JTBKKK nepriklausomo san-
doriy Zurnalo.

3. Kiekvienas registro administratorius, nuolat stebédamas
registre esancios informacijos prieinamuma ir patikimumg bei
registro darbo efektyvuma, uZtikrina, kad registro darbas atitikty
Sio reglamento reikalavimus. Jei stebint ar nutraukus rysiy
kanalg sutinkamai su 6 straipsnio 3 dalimi, nustatoma, jog reika-
linga nauja registro versija ar naujas registras, kiekvienas registro
administratorius sékmingai atlieka XIII priede nurodytas ban-
dymo procediras iki sukuriant ir aktyvuojant rysiy kanalg tarp
naujos registro versijos ar registro ir Bendrijos nepriklausomo
sandoriy zurnalo ar JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo.

VIII SKYRIUS

IRASU APIE ATLIKTUS VEIKSMUS SAUGOJIMAS IR [KAINIAI

73 straipsnis

Irasai

1. Vyriausias administratorius ir registro administratoriai jra-
Sus apie visus III, IV, VIII, IX, X, XI prieduose nurodytus jraso
turétojus ir veiksmus saugo 15 mety, arba kol bus i$spresti bet
kokie su jraso turétojais galintys iskilti nesklandumai arba su
veiksmy jgyvendinimu susije klausimai.

2. Irasai saugomi laikantys duomeny registravimo standarty,
parengty sutinkamai su JTBKKK ar Kioto protokolu.
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74 straipsnis
Tkainiai

Bet kokie registro administratoriaus jraSo turétojams uzdéti
mokes¢iai turi bati pagristi ir aiskiai nurodyti visiems prieina-
moje registro interneto svetainés zonoje. Registro administrato-
rius netaiko skirtingy jkainiy skirtingose Bendrijos vietose gyve-
nantiems jra$y turétojams.

Registro administratorius jrao turétojams neapmokestinamai
leidzia atlikti 54, 52-54, ir 58-63 straipsniuose nurodytus veiks-
mus su leidimais.

IX SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOTATOS

75 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Visas $is reglamentas yra privalomas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Reikalavimai registruose ir Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale naudojamai techninei ir programinei
jrangai

Struktiiriniai reikalavimai

1. Kiekvieng registra ir Bendrijos nepriklausomg sandoriy Zurnalg sudaro tokia techniné ir programiné jranga:
a) tinklo tarnybiné stotis;
b) taikomoji tarnybiné stotis;

¢) duomeny bazés tarnybiné stotis, instaliuota kitame kompiuteryje nei tinklo tarnybinés stotis ar taikomoji tarny-
biné stotis;

d) ugnies sienos (angly k. — firewalls).
Reikalavimai rySiui

2. Nuo 2005 m. sausio 1 d. iki rysiy kanalo tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo
sandoriy Zzurnalo sukirimo:

a) Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale ir visuose registruose laikas skai¢iuojamas Grinvico vidutiniu laiku;

b) visi veiksmai su leidimais, patvirtintomis emisijomis ir jrasais atlickami kei¢iantis duomenimis, parasytais duo-
meny aprasymo kalbos standartu XML, naudojant paprastosios kreipties i objektus protokolo (SOAP) 1.1 versija
per hiperteksto rysio protokolo (HTTTP) 1.1 versija (nuotoliniy procediiry iskvietimo (RPC) dekoduotas tipas).

3. Ikdrus rysiy kanala tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo:

a) visy Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale, JTBKKK nepriklausomame sandoriy Zurnale ir registre atlikty
veiksmy laikas turi bati sinchronizuojamas; ir

b) visi veiksmai su leidimais, patvirtintomis emisijomis, jraais ir Kioto vienetais atlickami kei¢iantis duomenimis,
naudojant kompiutering techning ir programing jranga, atitinkancia funkcines ir technines keitimosi duomenimis

standarty specifikacijas, skirtas darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir parengtomis
sutinkami su JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
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II PRIEDAS
Valstybiy nariy registruose privalomai sudarytos lentelés

Kiekvienos valstybés narés registre turi baiti jmanoma sudaryti patvirtinty emisijy lentele, kurioje bity tokia informa-
cija:

a) metai: atskiruose langeliuose, pradedant nuo 2005 ir toliau, didéjancia tvarka;
b) jrengimo identifikacijos kodas: atskiruose langeliuose, sudarytas i§ VI priede jvardinty elementy, didéjancia tvarka;

¢) patvirtintos emisijos: tam tikro jrengimo atitinkamy mety patvirtintos emisijos jraSomos atskirame langelyje toje
pacioje eilutéje kaip metai ir jrengimo identifikacijos kodas.

Kiekvienos valstybés narés registre turi baiti jmanoma sudaryti grazinty leidimy lentele, kurioje baity tokia informacija:
a) metai: atskiruose langeliuose, pradedant nuo 2005 ir toliau, didéjancia tvarka;
b) irengimo identifikacijos kodas: atskiruose langelivose, sudarytas i§ VI priede jvardinty elementy, didéjancia tvarka;

¢) grazinti leidimai: tam tikro jrengimo atitinkamy mety sutinkamai su 52, 53 ir 54 straipsniais grazinti leidimai
jraSomi trijuose atskiruose langeliuose toje pacioje eilutéje kaip metai ir jrengimo identifikacijos kodas.

Kiekvienos valstybés narés registre turi biiti jmanoma sudaryti atitikties biklés lentelg, kurioje biity tokia informacija:
a) metai: atskiruose langeliuose, pradedant nuo 2005 ir toliau, didéjancia tvarka;
b) jrengimo identifikacijos kodas: atskiruose langeliuose, sudarytas i§ VI priede jvardinty elementy, didéjancia tvarka;

¢) atitikties baklé: tam tikro jrengimo atitinkamy mety atitikties bklé jra3oma atskirame langelyje toje pacioje eilu-
téje kaip metai ir jrengimo identifikacijos kodas. Atitikties biiklé nustatoma sutinkamai su 55 straipsniu.
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III PRIEDAS
Informacija apie operatoriaus jrasg, kurig biitina pateikti registro administratoriui

Informacija apie jrengima, nurodyta sprendimo 2004/156/EB I priedo 1-4.1 ir 4.4-5.5 punktuose ir 7 punkto 1
papunktyje.

Kompetentingos institucijos i§duotas leidimo identifikacijos kodas, kurj sudaro VI priede nurodyti elementai.
Irengimo identifikacijos kodas, kurj sudaro VI priede nurodyti elementai.
Operatoriaus konkre¢iam jrasui nurodytas registre unikalus abécélinis-skaitmeninis vardas.

Operatoriaus konkreciam operatoriaus jrasui paskirto vyriausiojo jgaliotojo atstovo vardas, pavardé, adresas, miestas,
pasto indeksas, valstybé, telefono numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

Operatoriaus konkrec¢iam operatoriaus jrasui paskirto jgaliotojo atstovo vardas, pavardé, adresas, miestas, pasto indek-
sas, valstybé, telefono numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

Operatoriaus konkre¢iam operatoriaus jrasui paskirty kity jgaliotyjy atstovy vardai, pavardés, adresai, miestai, pasto
indeksai, valstybés, telefono numeriai, faksimilés numeriai ir elektroninio pasto adresai, bei jy turimos teisés i prieiga

prie jraso.

Reikalingi dokumentai, patvirtinantys operatoriaus jrado jgaliotyjy atstovy tapatybe.
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IV PRIEDAS

Informacija apie 11 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse minimus jrasus ir asmens jrasy, kurig biitina pateikti registro admi-
nistratoriui

1. Asmens, norin¢io atidaryti atskiro asmens jrasa vardas, pavardé, adresas, miestas, pasto indeksas, valstybe, telefono
numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

2. Reikalingi dokumentai, patvirtinantys asmens, norincio atidaryti atskiro asmens jrasa, tapatybe.
3. Valstybés narés, Komisijos ar asmens konkre¢iam jrasui nurodytas registre unikalus abécélinis-skaitmeninis vardas.

4. Valstybés narés, Komisijos ar asmens konkre¢iam jrasui paskirto vyriausiojo jgaliotojo atstovo vardas, pavardé¢, adresas,
miestas, pasto indeksas, valstybé¢, telefono numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

5. Valstybés narés, Komisijos ar asmens konkre¢iam jrasui paskirto igaliotojo atstovo vardas, pavardé, adresas, miestas,
pasto indeksas, valstybé, telefono numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

6. Valstybés narés, Komisijos ar asmens konkreciam jrasui paskirty kity jgaliotyjy atstovy vardai, pavardés, adresai, mies-
tai, pasto indeksai, valstybés, telefono numeriai, faksimilés numeriai ir elektroninio pasto adresai, bei jy turimos teisés

i prieiga prie jraso.

7. Reikalingi dokumentai, patvirtinantys jraso jgaliotyjy atstovy tapatybe.
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V PRIEDAS
Pagrindiniai santykiai ir s3lygos
Pagrindiniy santykiy ir salygy struktiira ir galia
1. Santykiai tarp jraso turétojo ir registro administratoriaus.
[raso turétojo ir jgaliotojo atstovo jsipareigojimai

2. Irao turétojo ir jgaliotojo atstovo isipareigojimai dél saugumo, naudotojy vardy ir slaptazodziy, bei prieigos prie
registro interneto svetaineés teisé.

3. [IraSo turétojo ir jgaliotojo atstovo jsipareigoja pateikti duomenis registro interneto svetainei ir uztikrinti, kad jie baty
tikslds.

4. Irao turétojo ir jgaliotojo atstovo isipareigoja laikyti naudojimosi registro interneto svetaine taisykliy.
Registro administratoriaus jsipareigojimai

5. Registro administratoriaus jsipareigoja vykdyti jraso turétojo instrukcijas.

6. Registro administratoriaus jsipareigoja registruoti jraso turétojo pateiktus duomentis.

7. Registro administratoriaus jsipareigoja kurti, atnaujinti ir panaikinti jrasus laikydamasis reglamento nuostaty.
Procesiniai veiksmai

8. Veiksmy atlikimo ir patvirtinimo nuostatos.

Imokos

9. Nuostatos ir sglygos susijusios su jmokomis uz jrasy sukiirimg ir aptarnavima.

Veiksmai su registro interneto svetaine

10. Nuostatos dél registro administratoriaus teisés daryti pakeitimus registro interneto svetainéje.

11. Naudojimosi registro interneto svetainé sglygos.

Isipareigojimai ir garantijos

12. Informacijos teisingumas.

13. Teisé inicijuoti veiksmus.

Pagrindiniy santykiy ir salygy keitimas dél reglamente ar nacionaliniuose jstatymuose padaryty pakeitimy
Saugumas ir reakcija | saugumo paZeidimus

Nesutarimy sprendimas

14. Nuostatos dél gin¢y tarp jraso turétojy sprendimo.

Isipareigojimai

15. Registro administratoriaus jsipareigojimy ribos.

16. IraSo turétojo isipareigojimy ribose.

Treciyjy Saliy teisés

Institucija, pastabos ir pagrindinis jstatymas
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Ivadas

VI PRIEDAS

Identifikacijos kody definicija

1. Siame priede nurodyti $iy identifikacijos kody elementai:

a)

i)

vieneto identifikacijos kodo;

jraso identifikacijos kodo;

leidimo identifikacijos kodo;

jraso turétojo identifikacijos kodo;

jrengimo identifikacijos kodo;

koreliacijos identifikacijos kodo;

sandorio identifikacijos kodo;

derinimo identifikacijos kodo;

projekto identifikacijos kodo.

1803166 kody versija atitinka funkcines ir technines keitimosi duomenimis standarty specifikacijas, skirtas darbui su
Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 spren-

dimu.

Identifikacijos kody pateiktis ir atpaZinimas

2. Kad buty galima pateikti ir atpazinti Siame priede apradytus identifikacijos kodus, kiekviena identifikacijos elementa
privalu skirti briksneliu ,-“, nepaliekant tarp jy tusciy tarpy. Pries skaitmeninj numerj einantys nuliai nepateikiami.
Skiriamasis briiksnelis ,-“ identifikacijos kodo elementuose rasant atskirai nei§saugomas.

Vieneto identifikacijos kodas

3. VI-1 lenteléje pateikiami vieneto identifikacijos kodo elementai. Vieneto identifikacijos kodas priskiriamas kiekvienam
Kioto vienetui ir leidimui. Tokius unikalius visoje registry sistemoje kodus priskiria registrai.

4. Vienety grupé persiunciama kaip vienety blokas, ji atpazistama pagal pirmaji ir paskutinijj bloko vardus. Visi atskiro
vienety bloko vienetai yra identiski, iSskyrus kiekvieno jy unikalyjj varda. Atskiro vienety bloko unikalieji vienety var-
dai sunumeruojami i§ eilés. Prireikus atlikti sandorj, atsekti jo eiga, aprasyti ar kaip kitaip charakterizuoti vienetg ar
vienety bloka, registrai ar sandoriy Zurnalai i§ vieno vienety bloko sukuria sudétinius vienety blokus. Persiunciant ats-
kirg vieneta pirmasis ir paskutinis bloko vardai vienodi.

5. Sudétiniai vienety blokai i§ dalies sutapti su jy unikaliuoju vardu. Sudétiniai vienety blokai tame paciame pranesime
isdéstomi didéjancia tvarka, atsizvelgiant { jy pradinius bloko vardus.

VI-1 lentelé: vieneto identifikacijos Kodas

Pateikties Vardai, reikalingi
Elementas tvarka Sioms vienety | Duomeny tipas llgis Diapazonas arba kodai
rasims
Pirminis NNV, RMU,- A 3 1SO3166 (2 raidziy kodas), ,EU“
registras CER, ERU Bendrijos registrui
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Vardai, reikalingi

Elementas Piteikliies $ioms vienety | Duomeny tipas llgis Diapazonas arba kodai
varka risims
Vienety tipas 2 NNV, RMU,- N 2 0 = ne Kioto vienetui
CER, ERU
1 =AAU
2 =RMU
3 = ERU paverstam i§ AAU
4 = ERU paverstam i§ RMU
5 = CER (ne ICER ar tCER)
6 = tCER
7 =1CER
Papildomi vie- |3 NNV, RMU,- N 2 Palikti tusc¢ig Kioto vienetui
nety tipai CER, ERU
1 = Leidimai i§duoti 2008-12
metams ir kiekvienam véles-
niam penkeriy mety laikotarpiui
2 = leidimai i§duoti 2005-07
metams
3 = Force-majeure leidimai
Vienety bloko, |4 NNV, RMU, N 15 Unikaliis registro priskirti skait-
pradzia CER, ERU meniniai numeriai nuo 1 iki
999,999,999,999,999
Vienety bloko, |5 NNV, RMU, N 15 Unikaliis registro priskirti skait-
pabaiga CER, ERU meniniai numeriai nuo 1 iki
999,999,999,999,999
Pirminis jsipa- |6 NNV, RMU, N 2 0 =2005 - 2007
reigojimo laiko- CER, ERU
tarpis 1=2008 - 2012
99
Galiojantis jsi- |7 NNV, CER, N 2 0 =2005 - 2007
pareigojimo lai- ERU
kotarpis 1 =2008 - 2012

99
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Pateikties Vardai, reikalingi
Elementas ‘vark Sioms vienety | Duomeny tipas llgis Diapazonas arba kodai
varka risims
LULUCEF veikla |8 RMU, CER, N 3 1 = misko Zeldinimas ir atZeldi-
ERU nimas
2 = Misko iskirtimas
3 = Misko administravimas
4 = Paséliy administravimas
5 = Ganykly administravimas
6 = Augalijos atZeldinimas
Projekto 9 CER, ERU N 7 Unikali projektui priskirta skait-
vardas meniné verté
Traktas 10 ERU N 2 lor2
Galiojimo 11 ICER, tCER Data ICER ar tCER galiojimo pabaiga
pabaiga

6. VI-2 lenteléje i§vardinti galiojantys pirminiy vienety tipy ir papildomy vienety tipy kombinacijos. Leidimas turi turéti
papildoma vieneto tipg, neZitrint to, kokiam laikotarpiui buvo iSduotas, ar buvo paverstas i§ AAU ar kito Kioto vie-
neto. AAU ir kiti Kioto vienetai, kurie nebuvo paverstas i leidima, papildomo vieneto tipo neturi. Paver¢iant AAU j lei-
dimg, vadovaujantis io reglamento nuostatomis papildomas vieneto tipas paZymimas kaip 1. Paverciant leidima j
AAU, sutinkamai su $io reglamento nuostatomis papildomas vieneto tipas neZymimas.

VI-2 lentelé: Galiojantys pirminiai vienety tipai — papildomi vienety tipai

Pirminis . . . “
vieneto tipas Papildomas vieneto tipas Aprasymas

1 [néra] AAU

2 [néra] RMU

3 [néra] ERU paverstas i§ AAU

4 [néra] ERU paverstas i RMU

5 [néra] CER (ne tCER ar ICER)

6 [néra] tCER

7 [néra] ICER

1 1 Leidimai i$duoti 2008-12 metams ir kiekvienam véles-
niam penkeriy mety laikotarpiui ir paversti i§ AAU

0 2 Leidimai i$duoti 2005-07 metams ir nepaversti i§ AAU at
kito Kioto vieneto

0 3 Force majeure leidimai

Iraso identifikacijos kodas

7. VI-3 lenteléje i$vardinti jraso identifikacijos kodo elementai. Kiekvienam jrasui priskiriamas jraso identifikacijos kodas.
Tokj unikaly visoje registry sistemoje koda priskiria registrai. Anksc¢iau naudoty jrady identifikacijos kodai naujai ati-
daromiems jraSams nepriskiriami.



2004 12 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 386/31

8. Operatoriaus jraso identifikacijos kodas priskiriamas vienam jrengimui. [rengimas turi sietis su vienu jj administruo-
jancio operatoriaus turimu jrago kodu. 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse minimi jrasai neturi galiojancio jsipareigojimo laiko-
tarpio, neZitirint i jraSo tipa.

VI-3 lentelé: Iraso identifikacijos kodas

Pateikties Duomeny

Elementas .
tvarka tipas

llgis Diapazonas arba kodai

Pirminis registras 1 A 3 1SO3166 (2 raidziy kodas), ,CDM* SPM
registrui, ,EU“ Bendrijos registrui

Iraso tipas 2 N 3 100 = 3alies jrasas
120 = operatoriaus jrasas
121 = asmens jraSas

Like jrady tipai nurodyti funkcinése ir tech-
ninése keitimosi duomenimis standarty
specifikacijose, skirtose darbui su Kioto
protokole numatytomis sudaryti registry
sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK saliy
konferencijos 24/CP.8 sprendimu

raso vardas 3 N 15 Unikalios registro priskirtos skaitmeninés
g p
vertés nuo 1 iki 999,999,999,999,999

Galiojantis jsipareigojimo 4 N 2 0 turéjimo jraSui
laikotarpis
0-99 jrasams apie galiojimo pabaigg ir jra-
$ams apie panaikinimg

Leidimo identifikacijos kodas

9. VI-4 lentel¢je isvardinti leidimo identifikacijos kodo elementai. Kiekvienam leidimui priskiriamas leidimo identifikaci-
jos kodas. Tokj unikaly visoje registry sistemoje koda priskiria kompetentinga institucija.

10. Leidimo identifikacijos kodas priskiriamas vienam operatoriui. Operatorius turi biiti priskirtas maziausiai prie vieno
leidimo identifikacijos kodo. Leidimo identifikacijos kodas priskiriamas bent vienam jrenginiui. [rengimas turi turéti
vieng leidimo identifikacijos kodg tuo paciu metu.

VI-4 lentelé: Leidimo identifikacijos kodas

Elementas Pateikties Dl.l(')mel’ll.(l llgis Diapazonas arba kodai
tvarka tipas
Pirminis registras 1 A 3 1SO3166 (2 raidziy kodas), ,EU“ Bendrijos
registrui
Leidimo vardas 2 A 50 ([0-9] | [A-Z] |[-]) +

Irado turétojo identifikacijos kodas

11. VI-5 lenteléje isvardinti jraso turétojo identifikacijos kodo elementai. Kiekvienam jraso turétojui priskiriamas jraso
turétojo identifikacijos kodas. Tokj unikaly visoje registry sistemoje koda priskiria registras. [raso turétojo identifikaci-
jos kodas naudojamas tik vieno jraso turétojo visg jo turimo jraso galiojimo laika ir negali bati pakeistas.
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VI-5 lentelé: IraSo turétojo identifikacijos kodas

Elementas Pateikties Duomeny llgis Diapazonas arba kodai
tvarka tipas
Pirminis registras 1 3 1SO3166 2 raidziy kodas, ,EU“ Bendrijos
registrui
Asmens vardas 2 50 ([0-9] | [A-Z]) +

Irengimo kodas

12. VI-6 lentel¢je iSvardinti jrengimo identifikacijos kodo elementai. Kiekvienam jrengimui priskiriamas jrengimo identifi-
kacijos kodas. Tokj unikaly visoje registry sistemoje koda priskiria registras. [rengimo vardas — sveikas skaicius, einan-
tis i§ eilés didéjancia tvarka, pradedant nuo 1. Irengimo vardas yra ne tarpy. Todél priskiriant jrengimo varda n, regist-
ras priskiria kiekvieng varda nuo 1 iki n-1. [rengimo identifikacijos kodas naudojamas tik vienam jrengimui visa jo
veikimo laikg ir negali bati pakeistas.

13. Jrengimo identifikacijos kodas priskiriamas vienam jrengimui. Kiekvienam jrengimui priskiriamas vienas jrengimo

identifikacijos kodas.

VI-6 lentelé: Irengimo identifikacijos kodas

Elementas Pateikties Duomeny llgis Diapazonas arba kodai
tvarka tipas
Pirminis registras 1 3 1SO3166 (2 raidziy kodas), ,EU“ Bendrijos
registrui
[rengimo vardas 2 15 Unikalios registro priskirtos skaitmeninés

vertés nuo 1 iki 999,999,999,999,999

Koreliacijos identifikacijos kodas

14. VI-7 lenteléje i$vardinti koreliacijos identifikacijos kodo elementai. Kiekvienam VIII priede jvardintam veiksmui priski-
riamas koreliacijos identifikacijos kodas. Tokj unikaly visoje registry sistemoje koda priskiria registras. Tas pats korelia-
cijos identifikacijos kodas naudojamas tik viena karta. Jei atnaujinami veiksmai su jradais ar patvirtintomis emisijomis,
kurie anks¢iau buvo nutraukti ar panaikinti, priskiriamas naujas unikalus koreliacijos identifikacijos kodas.

VI-7 lentelé: Koreliacijos identifikacijos kodas

Elementas Pateikties Duqmem} llgis Diapazonas arba kodai
tvarka tipas
Pirminis registras 1 3 1SO3166 (2 raidziy kodas), ,EU“ Bendrijos
registrui
Koreliacijos vardas 2 15 Unikalios registro priskirtos skaitmeninés

vertés nuo 1 iki 999,999,999,999,999

Sandorio identifikacijos kodas

15. Kiekvienam IX priede jvardintam veiksmui priskiriamas sandorio identifikacijos kodas. Tokj unikaly visoje registry sis-
temoje koda priskiria registras. Tas pats sandorio identifikacijos kodas naudojamas tik vieng kartg. Jei atnaujinami san-
doriai, kurie anksciau buvo nutraukti ar panaikinti, priskiriamas naujas unikalus sandorio identifikacijos kodas.

16. Sandorio identifikacijos kodo elementai nurodyti funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikaci-
jose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy
konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
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Derinimo identifikacijos kodas

17. Kiekvienam X priede jvardintam veiksmui priskiriamas derinimo identifikacijos kodas. Kol bus sukurtas rysio kanalas
tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo, derinimo identifikacijos
kodus, kada registry pareikalaujama pateikti informacija apie derinimg tam tikru laikotarpiu, priskiria Bendrijos
nepriklausomas sandoriy Zurnalas. Véliau registrai derinimo identifikacijos kodus gauna i§ JTBKKK nepriklausomo
sandoriy Zurnalo. Derinimo identifikacijos kodas visoje registry sistemoje turi bati unikalus, o visi pranesimai, kuriais
pasikeiciama visose tam tikro laikotarpio derinimo proceso stadijose, pazymimi tuo paciu derinimo identifikacijos

kodu.

18. Derinimo identifikacijos kodo elementai nurodyti funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifika-
cijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy
konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

Projekto identifikacijos kodas

19. Kiekvienam projektui priskiriamas projekto identifikacijos kodas. Tokj unikaly visoje registry sistemoje identifikacijos
koda CER priskiria SPM vykdomoji institucija, o ERU prieZitiros komitetas, sukurtas vadovaujantis JTBKKK 3aliy kon-
ferencijos E16/CP.7 sprendimo 6 straipsniu.

20. Projekto identifikacijos kodo elementai nurodyti funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikaci-
jose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy
konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
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VII PRIEDAS

Jeities kody sgrasas

Ivadas

Siame priede nurodyti visi elementy kodai ir kody palaikymo lentelés. ISO3166 kody versija nurodoma funkcinése ir
techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti
registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

ES naudojami kodai

2.

Laukelio pavadinimas: veiklos riisis

Laukelio apraSymas: skaitmeninis kodas, nurodantis jrengimo veiklos raisj

Kodas ApraSymas

1 Degimo jrenginiai, kuriy nominalus siluminis galingumas virsija 20 MW

2 Mineralinio aliejaus rafinavimo fabrikai

3 Koksavimo krosnys

4 Metaly riidos (jskaitant sulfido rida) lydimo ar slako sukepinimo jrenginiai

5 Gelezies ar plieno laksty (pirminio ar antrinio lydimo) gamybos jrengimai, jskaitant istisinj liejima

6 [renginiai skirti cemento klinkerio gamybai rotacinése degimo krosnyse arba kitose aukstakrosnése

7 Stiklo gamybos jrengimai, jskaitant stiklo pluosta

8 Keramikos produktus degimo biidu gaminantys jrengimai, ypac¢ stogo danga, plytas, ugniai atsparias
plytas, tus¢iavidures plytas, keramikos dirbinius ar porceliang

9 Industriniai popieriaus masés i§ medienos (a) ar kity pluostiniy medziagy (p) popieriaus ar lenty
fabrikai

99 Kita veikla, detalizuota sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB 24 straipsniu

Laukelio pavadinimas: santykiy riisis

Laukelio aprasymas: skaitmeninis kodas, nurodantis santykiy tarp jraso ir asmens ar operatoriaus riisj

Kodas ApraSymas
1 [raSo turétojas
2 Vyriausiasis jraso turétojo jgaliotasis atstovas
3 [raso turétojo jgaliotasis atstovas
4 Kiti jraSo turétojo jgaliotieji atstovai
5 Tikrintojo jgaliotasis atstovas
6 Kontaktinis asmuo, atsakingas uZ jrengima
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Laukelio pavadinimas: proceso riisis

Laukelio aprasymas: skaitmeninis kodas, nurodantis proceso riisj

Kodas Aprasymas
01-00 AAU ir RMU isdavimas
02-00 AAU ir RMU pavertimas j ERU
03-00 ISoriniai sandoriai (2008-2012 ir véliau)
04-00 Panaikinimas (2008-2012 ir véliau)
05-00 Galiojimo pabaiga (2008-2012 ir véliau)
06-00 tCER ir ICER panaikinimas ir pakeitimas
07-00 Kioto vienety ir leidimy, i§duoty 2008-2012 metams bei tolesniems penkeriy mety laikotarpiams
perkélimas
08-00 tCER ir ICER galiojimo pabaigos pakeitimas
10-00 Vidiniai sandoriai
01-51 Leidimy iSdavimas (2005-2007 metams)
10-52 Leidimy iSdavimas (2008-2012 metams ir véliau)
10-53 Leidimy paskirstymas
01-54 Force majeure leidimy iSdavimas
10-55 Leidimy taisymas
03-21 [Soriniai sandoriai (2005-2007)
10-01 Leidimy panaikinimas (2005-2007)
10-02 Leidimy grazinimas
04-03 Galiojimo pabaiga (2005-2007)
10-41 Panaikinimas ir pakeitimas

Laukelio pavadinimas: papildoma vieneto raisis

Laukelio apradymas: skaitmeninis kodas, nurodantis papildoma vieneto rais

Kodas Aprasymas
0 Papildomos vieneto rtiSies néra
1 Leidimai i§duoti 2008-2012 metams bei tolesniems penkeriy mety laikotarpiams ir paversti i§ AAU
2 Leidimai i§duoti 2005-2007 metams ir nepaversti i§ AAU ir kito Kioto vieneto
3 Force majeure leidimai
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6. Laukelio pavadinimas: veiksmo kodas

Laukelio aprasymas: skaitmeninis kodas, nurodantis jraso atnaujinimo veiksma

Kodas ApraSymas
1 Naujy asmeny i jrasg ar jrengimga jraSymas
2 Atnaujinti asmenis
3 Panaikinti asmenys
JTBKKK kodai

7. JTBKKK kodai nurodyti funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su
Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8
sprendimu.
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VIII PRIEDAS

Irasy ir patvirtinty emisijy veiksmy atsakymo kodai

Kiekvienam veiksmui keliami reikalavimai

1. Atliekant veiksmus su jraais ar patvirtintomis emisijomis laikomasi tokios pranesimy siuntimo sekos:

a)

registro n:

jgaliotasis jrado atstovas pateikia savo registro administratoriui uzklausima;

registro administratorius uzklausimui priskiria koreliacijos identifikacijos koda, kurj sudaro VI priede nurodyti
elementai;

kol bus jkurtas rysio kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zZurnalo, registro administratorius atlieka atitinkama Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo tinklo tarnybos
jrady valdymo operacijg, ikiirus rysiy kanalg, registro administratorius atlieka atitinkama JTBKKK nepriklausomo
sandoriy Zurnalo tinklo tarnybos jrasy valdymo operacija;

Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalas priima uzklausima, atlikdamas reikalinga priémimo operacija Bendri-
jos nepriklausomo sandoriy Zurnalo viduje;

jei uzklausimas sékmingai priimamas, taigi, ir patvirtinamas, Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalas pataiso
turimg informacija sutinkamai su uzklausimu;

Bendrijos nepriklausomo sandoriy zurnalas atlieka tinklo tarnybos jrasy valdymo ,gautilnformacijagApieOperaci-
josRezultatg” veiksma, kuriuo informuoja registra, ar uzklausimas buvo sékmingai priimtas, taigi, ir patvirtintas,
ar pripazinta, jog uzklausime buvo neatitikimas, ir todél jis atmestas;

jei uzklausimas sékmingai priimamas, taigi, ir patvirtinamas, uzklausima siuntusio registro administratorius
pataiso turima informacija sutinkamai su uzklausimu; jei buvo pripazinta, jog uzklausime buvo neatitikimas, ir
todel jis atmestas, uzklausima siuntusio registro administratorius netaiso turimos informacijos sutinkamai su
atmestu uzklausimu.

VIII-1 lentelé: veiksmy, atliekamy su jrasais ar patvirtintomis emisijomis, prane$imy sekos diagrama

udotojas  yeiksmas su jrasu

N

Patvirtinti raSo valdymo operacijg

JragValdOp jrado veiksmas()
X X
: sek}

[ERVRSRRYR R SR -

60
«XML pranesimas graiinamas(» :

{24 val} > IragoValdymas.patvirtinti jrago informacija()

> IraSoValdymas.jraso operacija()

1

[}

[ :

] :

L ‘|ra3ValdOp.gautiinformacijaApieOperacijosRezultata(
) X

{80 sek}
«XML pranesimas gragZinamas»
IL pran: gra; Ly

gautilnformacijgApieOperacijosRezultata, kuriuo operacija
patvirtinama, atnaujina jrasus
i

Ira3o operacija laikoma baigta, kada registras, gaves ﬁ
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2. Kol bus jkurtas rysio kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zur-
nalo, uzklausimg siunciantis registro administratorius prane§img apie gavimo patvirtinimg i§ Bendrijos nepriklausomo
sandoriy zurnalo gauna per 60 sekundziy. [karus rysiy kanala, uzklausima siunciantis registro administratorius prane-
$imga apie gavimo patvirtinimg i§ JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo gauna per 60 sekundziy. Uzklausima siun-
Ciantis registro administratorius pranesima apie priémima gauna per 24 valandas.

3. Apsikeitimo prane§imais metu veiksmy biisena turi bati tokia:

VIII-2 lentelé: veiksmy, atliekamy su jrasais ar patvirtintomis emisijomis, biisenos diagrama

[Registras patvirtina jraso valdymo operacija

Registras  i88aukia [raSo valdymo operacijq
BNSZ]

[BNSZ atlieka patvirtint ijraso Operacijos Rezulta [BNSZ atlieka patvirtint ijra8o Operacijos Rezulta

registre ir patvirtina operacija] " Ir atmeta operacija]
Patvirtinta Pasidlyta Atmesta

]%

[Registras uzbaigia
Irado valdymo operacijg]

{

[Registras per 24 val. negavo pranedimo
Apie rezultata]

Atmesta

4. Pranesimy sekos eigoje naudojami komponentai ir funkcijos parodomi VIII-3 - VIII 18 lentelése. VieSos funkcijos igy-
vendinamos kaip nurodyta. Konfidencialios funkcijos yra tik tos, kuriose nurodoma informacija. Visy funkcijy jeitis
struktiiruota taip, kad atitikty interneto apraomosios kalbos formato ir informacinius reikalavimus, kurie nurodyti
funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatyto-
mis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu. Zvaigzduté ,,(*)*
naudojama tuo atveju, jei elementais kaip jeitis naudojama keleta karty.

VIII-3 lentelé: veiksmy, atlieckamy su jrasais ir patvirtintomis emisijomis, komponentai ir funkcijos

Komponentas Funkcija Kompetencija
Ira§ValdymOp Sukurtilra3a() Viesa
Atnaujinti[rasa() Viesa
Uzdarytilrasa() Viesa
AtnaujintiPatvirtintgEmisijg() Viesa
GautilnformacijgApieOperacijosRe- | Viesa
zultata()
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Komponentas Funkcija Kompetencija

[ra3oValdymas PatvirtintilraSoSukiirima() Konfidencialu
Sukurtilrasa() Konfidencialu
PatvirtintilraSoAtnaujinima() Konfidencialu
Atnaujintifrasa() Konfidencialu
PatvirtintifrasoUzdaryma() Konfidencialu
Uzdarytilrasa() Konfidencialu
PatvirtintiPatvirtintosEmisijosAtnau- | Konfidencialu
jinima(
AtnaujintiPatvirtintaEmisija() Konfidencialu

DatosPatvirtinimas PatvirtintiPraneSimoAutentiskumg() | Konfidencialu
PatikrintiVersija() Konfidencialu
DatosFormatoPatikrinimas() Konfidencialu

VIII-4 lentelé: Ira§ValdOp Komponentai

Tikslas

Sis komponentas tvarko tinklo tarnybos uzklausimus, susijusius su jrady ir patvirtinty emisijy valdymu.

Funkcijos atliekamos per tinklo tarnyba

Sukurtilrasg() Tvarko uzklausimg sukurti jrasa
Atnaujintirasg() Tvarko uzklausimg atnaujinti jrasa
Uzdarytilrasa() Tvarko uzklausimg uzdaryti jrasa
AtnaujintiPatvirtintgEmisija() Tvarko uzklausimg atnaujinti patvirtinta emisija
GautilnformacijaApieOperacijosRezultatg() Gaunama informacija apie su jrau susijusios operacijos
(sukurti, atnaujinti ...) rezultatg (,patvirtinta“ ar
Latmesta“)
Kitos funkcijos
Néra

Kur naudojama

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas (visos funkcijos) ir registras (tik funkcija GautilnformacijaApieOperaci-
josRezultatg).

VIII-5 lentelé: IragValdOp.Sukurti jrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu gaunamas uzklausimas sukurti jrasg.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas funkcija PatvirtintiPranes$imoPrieigg(), patvirtina, kad patvir-
tino siuntusiojo registro prieiga (kilmés registras), ir patikrina siuntusiojo registro versijg, atlikdamas funkcija Patikrin-
tiVersija().

Jei prieigos patikrinimo ir versijos patikrinimas teigiamas, be jokiy atsakymo kody atsiunciamas rezultato vardas ,1°,
o uzklausimas, atlikus PriskirtiRinkmenai() funkcija, priskiriamas rinkmenai ir jraSomas j eile.
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Jei prieigos arba versijos patikrinimas neigiamas, atsiunciamas rezultato vardas ,0“ ir vienas atsakymo kodas, nurodan-
tis klaidos pobidi.

Jei atitinkamas asmuo (Zmonés) néra fizinis asmuo, jo vardas jraSomas j parametrg Pavarde.
,AsmensVardas“ — tai jrao turétojo kodas, kurj sudaro VI priede nurodyti elementai.

,VardasRegistre“ — tai abécélinis skaitmeninis registro vardas, sudarytas laikantis III ir IV priedy.

Ieities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
Koreliacijosld Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[rasas (*) Privaloma
[ra$oRTsis Privaloma
[rajoVardas Privaloma
VardasRegistre Privaloma
GaliojimoLaikotarpis Neprivaloma
[rengimasn Neprivaloma
[rengimoVardas Privaloma
LeidimoVardas Privaloma
Pavadinimas Privaloma
PagrindinéVeiklosRsis Privaloma
Valstybé Privaloma
PastoIndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas?2 Neprivaloma
PagrindinéBendrové Neprivaloma
DukterinéBendrovée Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
llguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (ziGiréti Asmenys) Privaloma
Asmenys () Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
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Pavardé Privaloma
Valstybé Privaloma
PastoIndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas2 Neprivaloma
Telefonas1 Privaloma
Telefonas2 Privaloma
Faksas Privaloma
ElektroninisPastas Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Naudojimas
— PraneSimoPrieigosPatvirtinimas
—  PriskirtiRinkmenai
— PatikrintiVersija
Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija)

VIII-6 lentelé: JraSoValdOp.Atnaujintilrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu gaunamas uzklausimas atnaujinti jrasg.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas funkcija PatvirtintiPrane$imoPrieiga(), patvirtina, kad patvir-
tino siuntusiojo registro prieiga (kilmés registras), ir patikrina siuntusiojo registro versija, atlikdamas funkcijg Patikrin-

tiVersija().

Jei prieigos ir versijos patikrinimas teigiamas, be jokiy atsakymo kody atsiunciamas rezultato vardas ,1% o uzklausi-
mas, atlikus PriskirtiRinkmenai() funkcijg, priskiriamas rinkmenai ir jrasomas i eilg.

Jei prieigos arba versijos patikrinimas neigiamas, atsiunciamas rezultato vardas ,0“ ir vienas atsakymo kodas, nurodan-

tis klaidos pobudi.

Jei atitinkamas asmuo (zmonés) néra fizinis asmuo, jo vardas jraSomas i parametrg Pavardé.
,AsmensVardas“ — tai jrao turétojo kodas, kurj sudaro VI priede nurodyti elementai

VardasRegistre” — tai abécélinis skaitmeninis registro vardas, sudarytas laikantis III ir IV priedy.

Jeities parametrai

Nuo

Privaloma

Kam

Privaloma
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Koreliacijosld Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[radas (¥) Privaloma
[ra§oVardas Privaloma
VardasRegistre Neprivaloma
[rengimasn Neprivaloma
LeidimoVardas Neprivaloma
Pavadinimas Neprivaloma
PagrindinéVeiklosRsis Neprivaloma
Valstybé Neprivaloma
Pastolndeksas Neprivaloma
Miestas Neprivaloma
Adresas1 Neprivaloma
Adresas2 Neprivaloma
PagrindinéBendrové Neprivaloma
DukterinéBendroveé Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
llguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (Zitiréti Asmenys) Neprivaloma
Asmenys (*) Neprivaloma
Veiksmas Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
Pavardé Neprivaloma
Valstybé Neprivaloma
Pastolndeksas Neprivaloma
Miestas Neprivaloma
Adresas1 Neprivaloma
Adresas?2 Neprivaloma
Telefonas1 Neprivaloma
Telefenos2 Neprivaloma
Faksas Neprivaloma
ElektroninisPastas Neprivaloma
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ISvesties parametrai

Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Naudojimas

— PranesimoPrieigosPatvirtinimas
—  PriskirtiRinkmenai

— PatikrintiVersija

Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).

VIII-7 lentelé: Jra§ValdOp.UZzdarytilrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu gaunamas uzklausimas uzdaryti jrasa.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas funkcija PatvirtintiPranesimoPrieiga(), patvirtina, kad patvir-
tino siuntusiojo registro prieiga (kilmés registras), ir patikrina siuntusiojo registro versija, atlikdamas funkcija Patikrin-
tiVersija().

Jei prieigos ir versijos patikrinimas teigiamas, be jokiy atsakymo kody atsiunciamas rezultato vardas ,1% o uzklausi-
mas, atlikus PriskirtiRinkmenai() funkcija, priskiriamas rinkmenai ir jrasomas j eilg.

Jei prieigos arba versijos patikrinimas neigiamas, atsiunciamas rezultato vardas ,0 ir vienas atsakymo kodas, nuro-
dantis klaidos pobudi.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
Irasas (*) Privaloma
Jra§oVardas Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Naudojimas

— PraneSimoPrieigosPatvirtinimas
—  PriskirtiRinkmenai

— PatikrintiVersija

Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).
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VIII-8 lentelé: Jra§ValdOp.AtnaujintiPatvirtintgEmisija()

Tikslas

Sios funkcijos metu gaunamas uzklausimas atnaujinti patvirtinta emisija.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas funkcija PatvirtintiPrane$imoPrieiga(), patvirtina, kad patvir-
tino siuntusiojo registro prieiga (kilmés registras), ir patikrina siuntusiojo registro versija, atlikdamas funkcija Patikrin-
tiVersija().

Jei prieigos ir versijos patikrinimas teigiamas, be jokiy atsakymo kody atsiunciamas rezultato vardas ,1% o uzklausi-
mas, atlikus PriskirtiRinkmenai() funkcija, priskiriamas rinkmenai ir jrasomas j eilg.

Jei prieigos arba versijos patikrinimas neigiamas, atsiunciamas rezultato vardas ,0 ir vienas atsakymo kodas, nuro-
dantis klaidos pobudi.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
Patvirtinta emisija (*) Privaloma
Metai Privaloma
[rengimas (*) Privaloma
[rengimoVardas Privaloma
PatvirtintaEmisija Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Naudojimas

— PraneSimoPrieigosPatvirtinimas
— PriskirtiRinkmenai

— PatikrintiVersija

Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).

VIII-9 lentelé: IrasValdOp.GautilraSoOperacijosRezultatg()

Tikslas

Sios funkcijos metu gaunamas uzklausimas jraso valdymo operacijos rezultatas

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, atlikdamas funkcija PatvirtintiPrane$imoPrieiga(), patvirtina, kad patvir-
tino siuntusiojo registro prieiga (kilmés registras), ir patikrina siuntusiojo registro versija, atlikdamas funkcija Patikrin-
tiVersija().
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Jei prieigos ir versijos patikrinimas teigiamas, be jokiy atsakymo kody atsiunciamas rezultato vardas ,1% o uzklausi-
mas, atlikus PriskirtiRinkmenai() funkcija, priskiriamas rinkmenai ir jrasomas i eilg.

Jei prieigos arba versijos patikrinimas neigiamas, atsiunciamas rezultato vardas ,0 ir vienas atsakymo kodas, nuro-
dantis klaidos pobudj.

Jei dél kitokiy klaidy rezultatas yra ,0“ — gaunamas dvigubas (jraSo arba jrengimo vardo su uzdarymu atsakymo
kodas) atsakymo kodas.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
Koreliacijosld Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
Rezultatas Privaloma
AtsakymoSarasas Neprivaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Naudoja

— PraneSimoPrieigosPatvirtinimas
—  PriskirtiRinkmenai

— PatikrintiVersija

Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).

VIII-10 lentelé: IraSo valdymo komponentai

Tikslas

Sis komponentas jrasy ir patvirtinty emisijy valdymo procese atlieka patvirtinancig ir atnaujinancia funkcija.

Funkcijos atliekamos per tinklo tarnyba

Neéra.

Kitos funkcijos
PatvirtintilrasoSukiirimg() Patvirtina jraSo sukfirimg
PatvirtintilrasoAtnaujinima() Patvirtina jra$o atnaujinima
PatvirtintiJraSoUzdaryma() Patvirtina jrao uzdaryma
PatvirtintiPatvirtintosEmisijosAtnaujinima() Patvirtina patvirtintos emisijos atnaujinimg
Sukurtilrasa() Sukuria jrasa
Atnaujintirasa() Atnaujing jrasa
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Uzdarytilrasa() Uzdaro jrasa

AtnaujintiPatvirtintaEmisija() Atnaujing jrengimy patvirtintg meisija

Kur naudojama

Sandoriy Zurnale (visos funkcijos), registras (tik informacijai)

VIII-11 lentelé: [ragoValdymas.[rasoSukiirimoPatvirtinimas()

Tikslas

Sios funkcija patvirtina uzklausima sukurti jrasg.

Jei sukiirimo testo rezultatas neigiamas, prie atsakymo kodo saraso pridedamas jrago vardas ir atsakymo kodas.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[rasas (*) Privaloma
IraSoR{sis Privaloma
[ra§oVardas Privaloma
VardasRegistre Privaloma
GaliojimoLaikotarpis Neprivaloma
[rengimasn Neprivaloma
[rengimoVardas Privaloma
LeidimoVardas Privaloma
Pavadinimas Privaloma
PagrindinéVeiklosRasis Privaloma
Valstybé Privaloma
PastoIndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas?2 Neprivaloma
PagrindinéBendrove Neprivaloma
DukterinéBendrové Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
llguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (zitiréti Asmenys) Privaloma
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Asmenys (*) Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
Pavardé Privaloma
Valstybé Privaloma
Pastolndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas2 Neprivaloma
Telefonas1 Privaloma
Telefonas?2 Neprivaloma
Faksas Privaloma
ElektroninisPastas Neprivaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
Pranesimai

Diapazonas nuo 7101 iki 7110; diapazonas nuo 7122 iki 7160.

VIII-12 lentelé: [raSoValdymas.Sukurtifrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu kuriami jrasai.

Kiekvienam jrasui:

sukuria jrasa ir jo dalis;

sukuria visa informacija apie visus asmenis ir duomenis apie juos (Zmones), jei i informacija nebuvo sukurta anks-
Ciau, ir susieja juos su jrasais;

atnaujina visa informacija apie su jraais susijusius ir jau sukurtus asmenis (Zmones);

sukuria jrengima ir jo dalis, jei jrengimas priskirtas prie jraso;

sukuria visa informacijg apie prie jrengimo priskirtus asmenis (Zmones) (kontaktinis asmuo), jei jie nebuvo sukurti

anksciau;

atnaujina visg informacija apie su jrengimais susijusius ir jau sukurtus asmenis (Zmones).

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
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PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[rasas (*) Privaloma
[rajoRasis Privaloma
[ra§oVardas Privaloma
VardasRegistre Privaloma
GaliojimoLaikotarpis Neprivaloma
[rengimasn Neprivaloma
[rengimoVardas Privaloma
LeidimoVardas Privaloma
Pavadinimas Privaloma
PagrindinéVeiklosRasis Privaloma
Valstybé Privaloma
Pastolndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas2 Neprivaloma
PagrindinéBendrove Neprivaloma
DukterinéBendrové Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
llguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (Zitiréti Asmenys) Privaloma
Asmenys (¥) Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
Pavardé Privaloma
Valstybé Privaloma
Pastolndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas2 Neprivaloma
Telefonas1 Privaloma
Telefonas2 Neprivaloma
Faksas Privaloma
ElektroninisPastas Neprivaloma
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ISvesties parametrai

Rezultato vardas Privaloma
Naudojimas
Néra.
Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).

VIII-13 lentelé: IraSoValdymas.IraSoAtnaujinimoPatvirtinima()

Tikslas

Sios funkcijos metu patvirtinimas uzklausimas atnaujinti jrasa.

Jei sukiirimo testo rezultatas neigiamas, prie atsakymo kodo saraso pridedamas jrago vardas ir atsakymo kodas.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma

Kam Privaloma

Koreliacijosld Privaloma

PagrindinéVersija Privaloma

AntraeiléVersija Privaloma

[radas (¥) Privaloma

[ra§oVardas Privaloma

VardasRegistre Neprivaloma
[rengimasn Neprivaloma
LeidimoVardas Neprivaloma
Pavadinimas Neprivaloma
PagrindinéVeiklosRasis Neprivaloma
Valstybé Neprivaloma
Pastolndeksas Neprivaloma
Miestas Neprivaloma
Adresas1 Neprivaloma
Adresas2 Neprivaloma
PagrindinéBendrové Neprivaloma
DukterinéBendrovée Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
llguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (Zitiréti Asmenys) Neprivaloma
Asmenys (*) Neprivaloma
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Veiksmas Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
Pavardé Neprivaloma
Valstybé Neprivaloma
Pastolndeksas Neprivaloma
Miestas Neprivaloma
Adresas1 Neprivaloma
Adresas2 Neprivaloma
Telefonas1 Neprivaloma
Telefonas?2 Neprivaloma
Faksas Neprivaloma
ElektroninisPastas Neprivaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo kodas Neprivaloma
PraneSimai

Diapazonas nuo 7102 iki 7107; diapazonas nuo 7111 iki 7113; 7120; 7122; 7124; diapazonas nuo 7126 iki 7158.

VIII-14 lentelé: IraSoValdymas.Atnaujintilrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu atnaujinami jraso duomenys.

veiksmas=,pridéti“.

Prie kiekvieno kanalo pridedama:

jei asmenys (Zmonés) buvo sukurti anksciau, ir jei reikalinga, atnaujinama informacija apie juos.

jei asmenys (Zmonés) nebuvo sukurti, asmenys (Zmongs) sukuriami ir priskiriami prie jraso.
veiksmas=,atnaujinti*:

atnaujinama informacija apie tuos su jrasu susijusius asmenis (Zmones), su kuriais $ig procediirg reikia atlikti.
veiksmas=, panaikinti*:

panaikinama sasaja tarp jraso ir asmens (Zmoniy) (pavyzdziui, panaikinti vieno i§ jgaliotojy asmeny jgaliojimai).
jei prie jrao priskirtas jrengimas, ir jei reikalinga, atnaujinama informacija apie jj.

Atnaujinama informacija apie prie jrengimo priskirtus asmenis (Zmones), jei informacija anks¢iau buvo pateikta (nau-

doti tuos pacius ,pridéti“, ,atnaujinti“ ir ,panaikinti“ veiksmus).
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Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
Irasas (*) Privaloma
[rajoRdsis Privaloma
[ra§oVardas Privaloma
VardasRegistre Privaloma
[rengimasn Neprivaloma
[rengimoVardas Privaloma
LeidimoVardas Privaloma
Pavadinimas Privaloma
PagrindinéVeiklosRasis Privaloma
Valstybé Privaloma
Pastolndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas?2 Neprivaloma
PagrindinéBendrové Neprivaloma
DukterinéBendrové Neprivaloma
EPERIdentifikacija Neprivaloma
Platuma Neprivaloma
Ilguma Neprivaloma
KontaktinisAsmuo (zitiréti Asmenys) Privaloma
Asmenys (¥) Privaloma
SantykiyKodas Privaloma
AsmensVardas Privaloma
Vardas Neprivaloma
Pavardé Privaloma
Valstybé Privaloma
Pastolndeksas Privaloma
Miestas Privaloma
Adresas1 Privaloma
Adresas2 Neprivaloma
Telefonas1 Neprivaloma
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Telefonas?2 Neprivaloma
Faksas Neprivaloma
ElektroninisPastas Neprivaloma

ISvesties parametrai

Rezultato vardas Privaloma
Naudojimas
Néra.
Naudoja

Néra (naudojama kaip tinklo tarnybos funkcija).

VIII-15 lentelé: JrasoValdymas.PatvirtintilrasoUZdaryma()

Tikslas

Sia funkcija patvirtinama jraso uzdarymo operacija.

Jei patvirtinimo testo rezultatas neigiamas, prie atsakymo kodo saraso pridedamas jrao vardas ir atsakymo kodas.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
Koreliacijosld Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[ragas (¥) Privaloma
Tikslas
[ra§oVardas Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo saraSas Neprivaloma
PraneSimai

7111; diapazonas nuo 7114 iki 7115; 7117; diapazonas nuo 7153 iki 7156; 7158.

VIII-16 lentelé: IraSoValdymas. Funkcija UZdarytilrasa()

Tikslas

Sios funkcijos metu uzdaromas jrasas ar jrasai, nustatant jy galiojimo pabaigos data.

Jeities parametrai

Registras Privaloma

KoreliacijosId Privaloma
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PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
[rasas (¥) Privaloma
[rajoVardas Privaloma

ISvesties parametrai

Rezultato vardas

Privaloma

VIII-17 lentelé: [raoValdymas. Funkcija PatvirtintiPatvirtintosEmisijosAtnaujinima()

Tikslas

Si funkcija patvirtina patvirtintos emisijos atnaujinima.

Jei patvirtinimo testo rezultatas neigiamas, prie atsakymo kodo saraso pridedamas jraso vardas ir atsakymo kodas.

Ieities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
KoreliacijosId Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma
AntraeiléVersija Privaloma
VerifiedEmissions (¥) Privaloma
Metai Privaloma
[rengimas (*) Privaloma
[rengimoVardas Privaloma
PatvirtintaEmisija Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma
Atsakymo sarasas Neprivaloma
Pranesimai

Diapazonas nuo 7118 iki 7119; diapazonas nuo 7152 iki 7156; 7159.

VIII-18 lentelé: IraSoValdymas. Funkcija AtnaujintiPatvirtintagEmisija

Tikslas

Atnaujina nurodyto jrengimo tam tikry mety patvirtintas emisijas.

Jeities parametrai

Nuo Privaloma
Kam Privaloma
Koreliacijosld Privaloma
PagrindinéVersija Privaloma




L 386/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2004 12 29

PatvirtintaEmisija (¥) Privaloma
Metai Privaloma
[rengimas (¥) Privaloma
[rengimoVardas Privaloma
PatvirtintaEmisija Privaloma
ISvesties parametrai
Rezultato vardas Privaloma

Preliminarus kiekvieno veiksmo sutikrinimas

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas prie§ kiekvieng veiksmag, atlieckama su jrasu ar patvirtinta emisija, sutik-
rina registro bukle. Jei rysio kanalas tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo néra jkurtas ar laikinai
neveikia sutinkamai su 6 straipsnio 3 dalimi, uzklausimas atlikti veiksmg su jrau ar patvirtinta emisija atmetamas ir
atsiunc¢iamas atsakymo kodas 7005.

Kol bus sukurtas ry$io kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zurnalo, Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka registro versijos, autentiSkumo ir praneimo galiojimo
patikrinimus visais atvejais, kada veiksmai atlickami su jraais ir patvirtintomis emisijomis, bei atsiuncia atitinkama
atsakymo koda, jei aptinkamas neatitikimas, nustatytas funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty spe-
cifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK
Saliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu. Ikirus rysiy kanalg, tokj atsakymo koda atsiuncia JTBKK nepriklausomas san-
doriy Zurnalas.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlicka duomeny vientisumo patikrinimus visais atvejais, kada veiksmai
atliekami su jradais ir patvirtintomis emisijomis, bei, aptikus neatitikima, atsiuncia atsakymo koda diapazone nuo
7122 iki 7159.

Antrinis kiekvieno veiksmo sutikrinimas

8.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka antrinj kiekvieno veiksmo susijusio su jrasais ir patvirtintomis
emisijomis sutikrinima tuo atveju, jei jis sékmingai peréjo visus pirminius sutikrinimus. Antriniai sutikrinimai ir atitin-
kami atsakymo kodai, atsiunciami aptikus neatitikimg, nurodyti VIII-19 lenteléje.

VIII-19 lentelé: antriniai sutikrinimai

Veiksmo apraSymas Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo atsakymo kodai

[rago sukdrimas Diapazonas nuo 7101 iki 7110

7160

[raSo atnaujinimas Diapazonas nuo 7102 iki 7105
Diapazonas nuo 7107 iki 7108
7111
7113
7120
7160

raso uzdarymas 7111

I rym

Diapazonas nuo 7114 iki 7115
7117

Patvirtintos emisijos atnaujinimas Diapazonas nuo 7118 iki 7119
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IX PRIEDAS
Su sandoriais susijusiy veiksmy atsakymo kodai
Veiksmy riiSys
1. Kiekvienam su sandoriu susijusiam veiksmui priskiriama pirminé ir papildoma veiksmo raisys. Pirminé veiksmo raisis

apibiidina jo kategorijg, kaip nurodyta funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skir-
tose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferenci-
jos 24|CP.8 sprendimu. Papildoma veiksmo riisis apibiidina jo kategorijg, kaip nurodyta Siame reglamente, parengtame
sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB nuostatomis. Proceso rii§ys nurodytos IX-1 lenteléje.

Kiekvienam veiksmui keliami reikalavimai

Pranesimy, kuriais keiCiamasi atliekant su sandoriais susijusius veiksmus, seka sandorio ir Kioto vienety ar leidimy,
kurie minimi keciantis pranesimais, btiklé, bei keiciantis pranesimais panaudojami komponentai ir funkcijos nurodyti
funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatyto-
mis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

Preliminarus kiekvieno veiksmo sutikrinimas

3.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas prie§ kiekvieng veiksmag, atliekamag su sandoriu, sutikrina registro bikle.
Jei rysio kanalas tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo néra jkurtas ar laikinai neveikia sutinkamai
su 6 straipsnio 3 dalimi, uzklausimas atlikti veiksma su jrasu ar patvirtinta emisija atmetamas ir atsiun¢iamas atsa-
kymo kodas 7005 arba 7006.

Kol bus sukurtas rysio kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zurnalo, Bendrijos nepriklausomas sandoriy zurnalas atlieka sekancius visy su sandoriais susijusiy veiksmy prelimina-
rius sutikrinimus:

a) registro versijos ir registro autentiskumo,

b) pranesimo patikrinimo,

¢) duomeny vientisumo,

d) bendra sandorio sutikrinimg, ir

e) pranesimy sekos,

bei atsiuncia atitinkamga atsakymo koda, jei aptinkamas neatitikimas, nustatytas funkcinése ir techninése keitimosi
duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir
detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu. Ikirus ry$iy kanalg, tokj atsakymo kodg atsiuncia
JTBKK nepriklausomas sandoriy Zurnalas.

Antrinis ir tretinis kiekvieno veiksmo sutikrinimas

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlicka tokius antrinius kiekvieno su sandoriais susijusio veiksmo, s¢k-
mingai peréjusio visus pirminius sutikrinimus, sutikrinimus, kad bty jsitikinta, ar:

a) perduodanciajame jraSe yra Kioto vienety ar leidimy (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7027);

b) perduodantysis jrasas yra nurodytame registre (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7021);
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¢) gaunantysis jrasas yra nurodytame registre (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7020);

d) abu jrasai yra tame paciame registre, jei vyksta vidinis perdavimas (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7022);

¢) abu jrasai yra tame skirtinguose registruose, jei vyksta iSorinis perdavimas (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas
7023);

f) perduodantysis jrasas néra blokuotas vadovaujantis 27 straipsniu (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7025);

g) Force majeure leidimai nebuvo perduoti (neatitikimo atveju atsiunciamas kodas 7024).

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka tretinj kiekvieno veiksmo susijusio sandoriais sutikrinimg tuo
atveju, jei jis sékmingai peréjo visus antrinius sutikrinimus. Antriniai sutikrinimai ir atitinkami atsakymo kodai, atsiun-
¢iami aptikus neatitikimg, nurodyti IX-1 lentelgje.

IX-1 lentelé: Tretiniai sutikrinimai

Bendrijos nepriklausomo sandoriy

Veiksmo aprasymas Veiksmo riisis #urnalo atsakymo kodai
AAU ir RMU iSdavimas 01-00 [néra]
AAU ir RMU pavertimas j ERU 02-00 7218
[Sorinis perdavimas (2008-12 ir véliau) 03-00 Diapazonas nuo 7301 iki 7302
7304
Panaikinimas (2008-12 ir véliau) 04-00 [néra]
Galiojimo pabaiga (2008-12 ir véliau) 05-00 Diapazonas nuo 7358 iki 7361
tCERs ir ICERs galiojimo pabaiga ir pakeiti- 06-00 [néra]
mas
Kioto vienety ir leidimy, iduoty 2008-12 07-00 [néra]
metams ir vélesniems penkeriy mety laikotar-
piams, perkélimas
tCERs and 1CERs galiojimo datos pakeitimas 08-00 [néra]
Vidinis perdavimas 10-00 7304
Diapazonas nuo 7406 iki 7407
Leidimy i$davimas (2005-2007) 01-51 Diapazonas nuo 7201 iki 7203
7219
Leidimy iSdavimas (2008-2012 ir véliau) 10-52 Diapazonas nuo 7201 iki 7203
7205
7219
Leidimy paskirstymas 10-53 7202
7203
Diapazonas nuo 7206 iki 7208
7214
7216
7304
7360
Force majeure leidimy i$davimas 01-54 7202
Diapazonas nuo 7210 iki 7211
7215
7217

7220
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Veiksmo aprasymas

Veiksmo riisis

Bendrijos nepriklausomo sandoriy
zurnalo atsakymo kodai

Leidimy pataisymas

10-55

Diapazonas nuo 7212 iki 7213

[Sorinis perdavimas (2005-2007)

03-21

7302
Diapazonas nuo 7304 iki 7305
Diapazonas nuo 7406 iki 7407

Leidimy panaikinimas (2005-2007)

10-01

7212
7305

Leidimy graZinimas

10-02

7202
7304
Diapazonas nuo 7353 iki 7356

Galiojimo pabaiga (2005-2007)

04-03

7209
7305
7357
Diapazonas nuo 7360 iki 7362

Panaikinimas ir pakeitimas

10-41

(2005 to 2007)

7205

7212

7219

7360

7402

7404

Diapazonas nuo 7406 iki 7407
(2008-2012 ir véliau)

7202

7205

7219

7360

Diapazonas nuo 7401 iki 7402
Diapazonas nuo 7404 iki 7407
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X PRIEDAS

Derinimo veiksmy atsakymo kodai

Veiksmams keliami reikalavimai

1. Kol bus sukurtas rysio kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zurnalo, kiekvienas registras nustatytu laiku pateikia tokia Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo pareikalauty
informacija:

a)

bet kokiame ir bet kurios risies $io registro jrase esantj leidimy skaiciy;

kiekvienos riisies $io registro jrase esancio leidimo identifikacijos kodg; ir

kiekvienos riisies $io registro jraso sandoriy ir audito Zurnaluose esancig informacija.

kiekviename §io registro jrase esantj leidimy skaiciy;

kiekviename $io registro jrade esanciam leidimui priskirto vieneto identifikacijos kods; ir

kiekvieno $io registro jraso sandoriy ir audito Zurnaluose esancig informacijg.

2. Ikiirus rysiy kanalg tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo, kiek-
vienas registras nustatytu laiku pateikia tokiag JTBKKK nepriklausomo sandoriy zurnalo pareikalauta informacija:

bet kokiame ir kiekvienos risies $io registro jrase esantj leidimy, AAU, RMU, ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir tCER
ir ICER skaiciy;

bet kokiame ir kiekvienos rtSies $io registro jrase esanciy leidimy, AAU, RMU, ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir
tCER ir ICER vieneto identifikacijos kodus; ir

kiekvieno $io registro jraso sandoriy ir audito Zurnaluose esancig informacija apie kiekvieng leidima, AAU, RMU,
ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir tCER ir ICER.

3. Ikdrus rysiy kanala tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo, kiek-
vienas registras nustatytu laiku pateikia tokig JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo Bendrijos nepriklausomo san-
doriy Zurnalo vardu pareikalautg informacija:

kiekvienos rasies $io registro jrase esantj leidimy, AAU, RMU, ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir tCER ir ICER skai-
Ciy;

kiekvienos raiSies $io registro jrase esanciy leidimy, AAU, RMU, ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir tCER ir ICER vie-
neto identifikacijos kodus; ir

kiekvieno $io registro jraso sandoriy ir audito Zurnaluose esancig informacija apie kiekviena leidima, AAU, RMU,
ERU, CER (ne tCER ar ICER) ir tCER ir ICER.

4. Derinimo proceso pranesimy seka, derinimo proceso ir su procesu — keiciantis pranesimais — susijusiy Kioto vienety
ar leidimy bisena, bei pranesimy sekos metu naudojami komponentai ir funkcijos nustatytos funkcinése ir techninése
keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sis-
temomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
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Pirminis veiksmo sutikrinimas

Derinimo proceso metu Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalas tikrina registro biseng. Jei rySiy kanalas tarp
registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo nebuvo jkurtas arba laikinai nutrauktas dél 6 straipsnio 3 dalyje
nurodyty prieZas¢iy, derinimas neatlickamas, bei atsiunciamas atsakymo kodas 7005.

Kol bus sukurtas rySio kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy
zurnalo, atlickant derinimg Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalas tikrina registro versija ir registro autentis-
kuma, pranesimy tinkamumg ir duomeny vientisumy, o, aptikus neatitikima, atsiuncia atitinkamga atsakymo koda,
kaip numatyta funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto pro-
tokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
Ikdirus rysiy kanalg, tokius atsakymo kodus registras gauna i§ JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo.

Antriniai veiksmo sutikrinimai

7.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas derinimo metu atlieka antrinius sutikrinimus, jei sékmingai atliktas pir-
minis sutikrinimas. Antriniai sutikrinimai ir atitinkami atsakymo kodai, atsiun¢iami aptikus nesuderinamumg, nuro-
dyti X-1 lenteléje.

X-1 lentelé: antriniai sutikrinimai

Veiksmo apragymas Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo atsakymo kodai

Derinimas Diapazonas: nuo 7501 iki 7524

Rankinis jsikiSimas

8.

Jei registre esanti informacija buvo pakeista sutinkamai su inicijuotu veiksmu, bet veiksmas nepripazintas baigtu, kaip
nurodyta 34, 35 arba 36 straipsniuose, vyriausiasis administratorius jpareigoja registro administratoriy panaikinti
atliktg veiksma ir jrasyti pries atliekant veiksmg buvusig informacijg.

Jei registre esanti informacija nebuvo pakeista sutinkamai su inicijuotu veiksmu ir veiksmas nepripazintas baigtu, kaip
nurodyta 34, 35 arba 36 straipsniuose, vyriausiasis administratorius jpareigoja registro administratoriy atitinkamai
pakeisti informacijg ir taip uzbaigti veiksma.

Jei derinimo metu aptiktas nesuderinamumas, vyriausiasis administratorius susisiekia su registro administratoriumi ar
registry administratoriais ir nustato nesuderinamumo prieZastj. Tada vyriausiasis administratorius arba pataiso Bendri-
jos nepriklausomame sandoriy Zurnale esancig informacija, arba jpareigoja registro administratoriy ar registry admi-
nistratorius rankiniu bidu pakeisti jy registre esancia informacija.
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XI PRIEDAS

Valdymo veiksmy atsakymo kodai

Valdymo veiksmai

1.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka tokius valdymo veiksmus:

a)  sandoriy iStrynimo: visi sutinkamai su XI priedu inicijuoti veiksmai, kurie per 24 valandas nebuvo nutraukti, atlikti
ar panaikinti turi bati nutraukti. Sandoriy i$trynimas atlickamas kas valandg;

b) nepanaudoty vienety identifikavimo: visi leidimai, kurie nebuvo panaikinti sutinkamai su 60 ar 61 straipsniais 2008
m. geguzés 1 d. ar po jos ir po kiekvieno sekancio penkeriy mety laikotarpio geguzés 1 d. turi bati identifikuoti;

¢)  uzklausimo dél veiksmo biisenos: registro administratorius turi teis¢ uzklausti kito registro administratoriaus apie jo
sutinkamai su IX priedu pradéta veiksmg;

d) laiko sinchronizavimo: pareikalavus, registro administratorius pateikia informacija apie savo registro laiko sistema,
kad biity galima patikrinti, ar registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo laiko sistemos suderintos, ir
kad biity galima suderinti abu laikus. Pareikalavus, registro administratorius pakeicia jo registre naudojama laiko
sistemg, kad biity uZtikrintas laikos sistemy sinchroniskumas.

Ikdirus rysiy kanalg tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo,
Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka tik 1 straipsnio dalies b punkte nurodytus valdymo veiksmus.

Kiekvienas registras privalo galéti teisingai jvykdyti papildomus JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo atlickamus
valdymo veiksmus, kurie nurodyti funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose
darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos
24/CP.8 sprendimu.

Kiekvienam veiksmui keliami reikalavimai

4.

Valdymo veiksmy pranesimy seka ir pranesimy sekos metu naudojami komponentai ir funkcijos nustatytos funkci-
nése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis
sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

Kiekvieno veiksmo metu atliekami sutikrinimai

5.

6.

Jei 2 straipsnio dalyje minimu laikotarpiu Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas aptinka 1 straipsnio dalies a
punkte nurodyta neatitikima, jis nusiuncia atitinkamg atsakymo koda, kaip nurodyta funkcinése ir techninése keiti-
mosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemo-
mis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

Jei Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas aptinka 1 straipsnio dalies b punkte nurodyta neatitikima, jis nusiun-
¢ia atsakymo koda 7601.

2 straipsnio dalyje minimu laikotarpiu Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas, i§ registro gaves 1 straipsnio
dalies ¢ punkte nurodyta uzklausimg dél IX priede idéstyty veiksmy, atlicka tokius sutikrinimus:

a) registro bisenos: jei rysiy kanalas tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo nebuvo jkurtas arba
laikinai nutrauktas dél 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty priezasciy, prane$imas atmetamas, bei atsiunciamas atsa-
kymo kodas 7005.

b) registro versijos ir registro prieigos patvirtinimo, prane$imy tinkamumo ir duomeny vientisumo: Bendrijos
nepriklausomam sandoriy Zurnalui aptikus neatitikima, pranesimas atmetamas, ir atsiunciamas atitinkamas atsa-
kymo kodas, kaip numatyta funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose dar-
bui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK 3aliy konferencijos
24/CP.8 sprendimu.
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8. 2 straipsnio dalyje minimu laikotarpiu Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas tuo atveju, jei 1 straipsnio dalies

d punkte nurodytas uzklausimas gaunamas is registro, atlicka tokius sutikrinimus:

a) registro bisenos: jei rysiy kanalas tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo nebuvo ikurtas arba
laikinai nutrauktas dél 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty priezasciy, prane$imas atmetamas, bei atsiunciamas atsa-
kymo kodas 7005.

b) registro versijos ir registro autentiskumo, pranesimy tinkamumo ir laiko sinchroniskumo: Bendrijos nepriklauso-
mam sandoriy Zurnalui aptikus neatitikima, pranesimas atmetamas, ir atsiunciamas atitinkamas atsakymo kodas,
kaip numatyta funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto
protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 spren-
dimu.
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XII PRIEDAS

Visy veiksmy atsakymo kodai

1. Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas kiekvieno veiksmo, nurodyto VIII, IX, X ir XI prieduose, metu atsiuncia
atsakymo kodus. Kiekvienas atsakymo kodas — sveikas skai¢ius nuo 7000 iki 7999. Kiekvieno atsakymo kodo reikimé
duota XII-1 lenteléje.

2. Kiekvienas registro administratorius uZtikrina, kad baty islaikoma kiekvieno atsakymo kodo reiksmé, kada veiksma
iniciavusiam jgaliotajam atstovui pateikiama informacija apie atitinkama veiksma.

XII-1 lentelé: Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo atsakymo kodai

Atsakymo kodas

ApraSymas

7005

Veiksmo neleidzia jvykdyti iniciavusio (ar perduodancio) registro esama biisena.

7006

Veiksmo neleidzia jvykdyti gaunanciojo registro esama biisena.

7020

Gaunanciajame registre neegzistuoja nurodytas jraso identifikacijos kodas.

7021

Perduodanciajame registre neegzistuoja nurodytas jraso identifikacijos kodas.

7022

Perduodantis ir gaunantis jrasai, atliekant kiekvieng sandorj, i§skyrus iSorinius perdavimus, privalo
biti tame paciame registre.

7023

Atliekant iSorinius perdavimus, perduodantis ir gaunantis jrasai privalo biti skirtinguose regi-
struose.

7024

Force majeure leidimai negali bati perduodami jrasg turincios 3alies, nebent jie baity panaikinti arba
jy galiojimas biity pasibaiges, kaip numatyta 58 straipsnyje.

7025

Perduodanciajam jrasui uzdrausta atlikti visus leidimy pervedimus, i$skyrus sutinkamai su 52, 53,
60 ir 61 straipsniais atliekamus graZinimus, panaikinimus ir pakeitimus.

7027

Vienas ar keletas serjjiniame bloke esanciy vienety neatpazjstami kaip esantys perduodanciajame
jrase.

7101

[rasas jau buvo sukurtas.

7102

[radas privalo turéti tik vieng jraso turétoja.

7103

[raSas privalo turéti tik vieng vyriausiajj jgaliotajj atstova.

7104

[raSas privalo turéti tik vieng jgaliotaji atstova.

7105

[radas privalo turéti tik vieng kontaktinj asmen;.

7106

Siam jrasui norimas priskirti jrengimas jau priskirtas kitam jrasui.

7107

Visi vieno jraso jgaliotieji atstovai privalo biti skirtingi.

7108

[rasui norimas priskirtas abécélinis-skaitmeninis vardas jau priskirtas kitam jrasui.

7109

Kuriamai jralo rusiai nurodytas neteisintas galiojimo laikotarpis.

7110

Prie operatoriaus jraso gali bati priskirtas tik vienas jrengimas.

7111

Nurodytas jrasas neegzistuoja, todél jo atnaujinti ar uzdaryti nejmanoma.

7113

Atskiro asmens jraso turétojo pakeisti negalima.

7114

Nurodytas jrasas jau uzdarytas, todél jo uzdaryti nejmanoma.

7115

Nurodytame jrase dar yra vienety, todél jo uzdaryti nejmanoma.
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Atsakymo kodas ApraSymas

7117 Dél prie nurodyto jraso priskirto jrengimo nesutikimo, jraso uzdaryti nejmanoma.

7118 Furodﬁas jrengimas neegzistuoja, todél nejmanoma atnaujinti jrengimo patvirtintos emisijos lente-
és.

7119 Nurodyti ateities metai, todél ty mety patvirtintos emisijos lentelés atnaujinti nejmanoma.

7120 Nurodyti asmenys su jradu nesusije, todél jy santykio su jrasu atnaujinti nejmanoma.

7122 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono koreliacijos vardas.

7124 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono abécélinis-skaitmeninis vardas.

7125 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono leidimo vardas.

7126 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono jrengimo pavadinimas.

7127 Nurodyta negaliojanc¢io formato ar diapazono jrengimo pagrindiné veiklos raisis.

7128 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono jrengimo valstybe.

7129 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono jrengimo pasto indeksas.

7130 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono jrengimo miestas.

7131 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono pirmasis jrengimo adresas.

7132 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono antrasis jrengimo vardas.

7133 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono pagrindiné jrengimo bendrové.

7134 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono dukteriné jrengimo bendrové.

7135 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono irengimo EPER identifikacija.

7136 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono jrengimo platuma.

7137 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono jrengimo ilguma.

7138 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmeny santykiy kodas.

7139 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens vardas.

7140 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono pirmasis asmens vardas.

7141 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono asmens pavarde.

7142 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono asmens valstybé.
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Atsakymo kodas

ApraSymas

7143 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens pasto indeksas.

7144 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens miestas.

7145 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens pirmasis adresas.

7146 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens antrasis adresas.

7147 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens pirmasis telefono numeris.

7148 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens antrasis telefono numeris.

7149 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens fakso numeris.

7150 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens elektroninis pastas.

7151 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono asmens veiksmas.

7152 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono jrengimo patvirtinta emisija.

7153 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono elementas ,Nuo*.

7154 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono elementas ,Kam®.

7155 Nurodyta negaliojan¢io formato ar diapazono pagrindiné versija.

7156 Nurodyta negaliojan¢io formato ar diapazono antraeilé versija.

7157 Nurodyta negaliojancio formato ar diapazono jraso risis.

7158 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono jraso vardas.

7159 Nurodytas negaliojancio formato ar diapazono jrengimo vardas.

7160 Atskiro asmens jrasas neturi ir prie jo néra priskirtas kontaktinis asmuo ar duomenys apie jj, arba
jrengimas ar duomenys apie jj (kaip nurodyta Komisijos sprendimo 2004/156/EB I priedo 11 skirs-
nio 1 dalyje).

7201 Nurodytam laikotarpiui prasomy i$duoti leidimy kiekis virsyja kieki, patvirtinta Komisijos nacionali-
niame emisijos paskirstymo plane.

7202 Gaunantysis jrasas néra sudétinis jrasas.

7203 Nurodytam laikotarpiui leidimy iSduoti ar juos paskirstyti nejmanoma, nes Komisijai nebuvo pateik-
tas nacionalinis emisijos paskirstymo planas.

7205 Vienetai, kuriuos norima paversti  leidimus, privalo biiti AAU, iSduoti tam paciam galiojimo laiko-
tarpiui kaip ir leidimai.

7206 Nurodytas gaunantysis jrasas néra tas operatoriaus jrasas prie kurio priskirtas nurodytas jrengimas.
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Atsakymo kodas ApraSymas

7207 Nacionaliniame emisijos paskirstymo plane jrengimas nenurodytas.

7208 Nacionaliniame emisijos paskirstymo plane $ie metai nenurodyti.

7209 Gaunantysis jrasas néra 2005-07 mety jrasas apie galiojimo pabaigg.

7210 Force majeure leidimai iSduodami tik iki 2008 m. birZzelio 30 d.

7211 Nurodytam laikotarpiui praSomy i¥duoti force majeure leidimy kiekis virsija kieki, patvirtinta Komi-
sijos Siam galiojimo laikotarpiui.

7212 Gaunantysis jrasas néra 2005-07 mety jrasas apie panaikinima.

7213 Norimas sumazinti leidimy kiekis vir$ija Komisijos padarytas pataisas nacionaliniame emisijos
paskirstymo plane.

7214 Norimas pervesti leidimy skai¢ius néra lygus kiekiui, kuris nurodytam jrengimui nurodytiems
metams numatytas nacionaliniame emisijos paskirstymo plane.

7215 [rengimas neegzistuoja.

7216 Nacionaliniame emisijos paskirstymo plane numatytas nurodytam jrengimui nurodytiems metams
norimas pervesti leidimy skai¢ius jau buvo pervestas.

7217 Nurodyti metai nepriklauso 2005-07 mety laikotarpiui.

7218 Nurodyti AAU yra leidimai, todél juos paversti j ERU nejmanoma.

7219 Prasomy iduoti vienety iSduoti nejmanoma, nes nurodytas klaidingas leidimo identifikacijos kodas.

7220 Prasomy i§duoti vienety iSduoti nejmanoma, nes nurodytas klaidingas force majeure leidimo identi-
fikacijos kodas.

7301 Démesio: artéja papildomo galiojimo laikotarpio pabaiga.

7302 Tarp persiunciancio ir gaunancio registry néra bendro susitarimo, leidZiancio persiysti leidimus.

7304 Pasibaigusiam laikotarpiui i§duoti leidimai po dabartinio periodo pirmyjy mety balandzio 30 die-
nos pervedami tik i to laikotarpio jrasus apie panaikinima arba galiojimo pabaiga.

7305 Nurodyti leidimai i§duoti ne 2005-07 metams.

7353 Nejmanoma grazinti leidimy, i$duoty 2005-07, 2008-12 metams ir vélesniems penkeriy mety lai-
kotarpiams.

7354 Persiunciantis jraSas néra operatoriaus jrasas.

7355 Nejmanoma grazinti dabartiniam laikotarpiui i§duoty leidimy kaip i§duoty praeitam laikotarpiui.

7356 Vienety negali graZinti sutinkamai su 53 straipsniu.

7357 | jrasa apie galiojimo pabaigg norimas pervesti leidimy ir force majeure leidimy skaicius néra lygus
sutinkamai su 52 ir 54 straipsniais grazinty leidimy kiekiui.

7358 AAU skaicius, norimas paversti i§ leidimy, nelygus sutinkamai su 52 straipsniu grazinty leidimy
kiekiui.

7359 | irasa apie galiojimo pabaiga norimas pervesti vienety kiekis nelygus sutinkamai su 52 ir 53

straipsniais grazinty leidimy kiekiui.
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7360 Persiunciantis(ys) jrasas(ai) néra sudétinis jraas(ai).

7361 Vienety galiojimas negali baigtis sutinkamai su 58 ir 59 straipsniais.

7362 [ irada apie panaikinimg norimas pervesti CER skai¢ius nelygus sutinkamai su 53 straipsniu graZinty
leidimy kiekiui.

7401 [ leidimus norimas paversti AAU skai¢ius nelygus panaikinty leidimy kiekiui.

7402 Nurodyta leidimy rasis, kuria praoma panaikinti pries pakeiciant, néra praéjusiam laikotarpiui
i3duoti leidimai.

7404 Panaikinty leidimy skaicius nelygus tam leidimy kiekiui, kurj reikia panaikinti sutinkamai su 60
straipsnio a punktu ir 61 straipsnio b punktu.

7405 Persiuncian¢iajame jrase buvusiy panaikinty leidimy skaicius nelygus j §j jrasa atgal pervesty leidimy
kiekiui.

7406 Teise persiusti turi tik jraas(ai), nurodytas(i) 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

7407 Teise gauti turi tik jrasas(ai), nurodytas(i) 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

7501 Operatoriaus jraso vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir Bendrijos nepriklau-
somo sandoriy Zurnalo (BNSZ).

7502 Atskiro asmens jraso vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7503 Pranesimas: operatoriaus jraso vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neaptikta.

7504 Pranesimas: atskiro asmens jraso vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neap-
tikta.

7505 Operatoriaus jraso visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7506 Atskiro asmens jraso visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7507 Pranesimas: operatoriaus jraso visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ
neaptikta.

7508 Pranesimas: atskiro asmens jraso visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ
neaptikta.

7509 Sudétinio jraso vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7510 Ira3o apie galiojimo pabaiga vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7511 [raSo apie panaikinima vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7512 Pranesimas: sudétinio jraso vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neaptikta.

7513 Pranesimas: jraso apie galiojimo pabaiga vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ

neaptikta.
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7514 Pranesimas: jraso apie panaikinima vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neap-
tikta.

7515 Sudétinio jraso visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7516 [rado apie galiojimo pabaigg visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir
BNSZ.

7517 [ra3o apie panaikinima visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7518 Pranesimas: sudétinio jraso visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neap-
tikta.

7519 Prane$imas: jraso apie galiojimo pabaigg visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir
BNSZ neaptikta.

7520 Prane$imas: jrado apie panaikinima visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir
BNSZ neaptikta.

7521 IraSo apie pakeitima vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7522 Pranesimas: jraso apie pakeitima vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ neap-
tikta.

7523 [rago apie pakeitima visuose vienety blokuose aptiktas nesuderinamumas tarp registro ir BNSZ.

7524 Pranesimas: jrao apie pakeitim visuose vienety blokuose nesuderinamumy tarp registro ir BNSZ
neaptikta.

7601 Priminimas: nurodyti leidimy vienety blokai, kurie buvo isduoti pra¢jusiam laikotarpiui, kol kas

nepanaikinti kaip nurodyta 60 ir 61 straipsniuose.
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XIII PRIEDAS
Bandymo procediiros
1. Registras ir Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas atlieka tokius bandymo etapus:
a) vienety bandymo: tikrinama, kaip atskiri komponentai atitinka reikalingas specifikacijas;

b) vientisumo bandymo: tikrinama, kaip komponenty grupé, sudaranti dalj visos sistemos, atitinka reikalingas speci-
fikacijas;

¢) sistemos bandymo: tikrinama, kaip visa sistema atitinka reikalingas specifikacijas;

d) apkrovos bandymo: sistema apkraunama tiek, kiek ja daugiausia gali apkrauti vartotojai, taip atspindint galimus
sistemos poreikius;

¢) saugumo bandymo: nustatomi bet kokie sistemos saugumo triikumai.

2. Atskiri registro bandymai, atlikti kaip 1 straipsnio dalyje nurodyty bandymo etapy dalis, vykdomi pagal i§ anksto
sudarytg bandymy plang, o jy rezultatai fiksuojami. Vyriausiajam administratoriui pareikalavus, Sie rezultatai jam
pateikiami. Bet kokie registro triikumai, aptikti vykdant 1 straipsnio dalyje nurodytus bandymo etapus, iStaisomi iki
pradedami bandomieji pasikeitimai duomenimis tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo.

3. Vyriausiasis administratorius jpareigoja registry administratorius atlikti tokius registro bandymo etapus:

a) prieigos patvirtinimo bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas atpaZinti Bendrijos nepriklausoma sandoriy Zur-
nalg ir vice versa;

b) laiko sinchroniskumo bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas sukurti savo laiko sistemg ir ja keisti, kad bty
islaikytas vientisumas su Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo
laiko sistema;

¢) duomeny formato bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas generuoti atitinkamo formato pranesimus, atitin-
kancius reikalingo veiksmo biisena ir etapa, kaip nurodyta funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis stan-
darty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuoto-
mis JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu;

d) programavimo kodo ir duomeny bazés veiksnumo bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas apdoroti pranesi-
mus, atsiystus atitinkamu formatu, kuris nurodytas funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty spe-
cifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis
JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu;

¢) sudétinis veiksmy bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas vykdyti visus veiksmus, jskaitant visas su jais susiju-
sias VIII, IX, X ir XI prieduose nurodytas biisenas ir etapus, bei, sutinkamai su X priedu, leisti atlikti rankinius jsi-
kisimus j duomeny bazg;

f) duomeny iSsaugojimo bandymo: tikrinamas registro sugebéjimas kurti ir i$saugoti jraus nurodytus 73 straipsnio
2 dalyje.

4. Vyriausiasis administratorius jpareigoja registro administratoriy jrodyti, ar registro duomeny bazéje idiegti VII priede
nurodyti jeities kodai ir VIII, IX, X ir XI prieduose i3déstyti atsakymo kodai, bei ar kodai interpretuojami ir naudojami
tinkamai, kaip to reikalauja atitinkamas veiksmas.

5. 3 straipsnio dalyje minimi bandymo etapai atlickami bendroje registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo
bandymy zonoje, jkurtoje sutinkamai su 71 straipsniu.

6. Atskiri bandymai, atlikti kaip 3 straipsnio dalyje nurodyty bandymo etapy dalis, gali skirtis, priklausomai nuo kiek-
vieno registro naudojamos kompiuterinés techninés ir programinés jrangos.
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7.

Atskiri bandymai, atlikti kaip 3 straipsnio dalyje nurodyty bandymo etapy dalis, vykdomi pagal i§ anksto sudaryta
bandymy plang, o jy rezultatai fiksuojami. Vyriausiajam administratoriui pareikalavus, $ie rezultatai jam pateikiami.
Bet kokie registro trikumai, aptikti vykdant 3 straipsnio dalyje nurodytus bandymo etapus, iStaisomi iki bus jkurtas
ry$iy kanalas tarp registro ir Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo. Registro administratorius, sékmingai atlikes
3 straipsnio dalyje nurodytus bandymo etapus, jrodo, jog bet kuris i§ $iy triikumy pasalintas.
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XIV PRIEDAS

Pradiniai veiksmai

Véliausiai iki 2004 rugséjo 1 dienos kiekviena valstybé naré suteikia Komisijai tokia informacija:

a)

jos registro administratoriaus pavadinima, adresa, miestg, pasto indeksa, valstybe, telefono numerj, faksimilés
numerj ir elektroninio pasto adres;

registro buveinés adresa, miestg, pasto indeksa ir valstybe;

registro nuoroda | unikaly internetinj adresa (URL), apsaugotos bei vieSos zony jungti(is) ir bandomosios
zonos(y) URL bei jungti(is);

registro naudojamos pagrindinés ir atsarginés techninés ir programinés jrangos, ir vadovaujantis 68 straipsniu
veikian¢ioje bandymo zonoje naudojamos techninés ir programinés jrangos aprasyma;

visy duomeny apsaugos sistemy ir procediiry aprayma, jskaitant kiek daznai daromos duomeny bazés atsarginés
kopijos, ir sistemy bei procediiry, sukurty vadovaujantis 68 straipsniu ir skirty avarijos atveju nedelsiant atkurti
prarastus duomentis ir sandorius, apraSyma;

registro apsaugos plano aprasyma, sudaryta vadovaujantis XV priede nurodytais bendraisiais saugumo reikalavi-
mais;

registro sistemy ir procediiry, pakeisty sutinkamai su 72 straipsniu, aprasyma;

vyriausiojo administratoriaus pareikalauty informacija, leidZiancia pradéti skirstyti skaitmeninius sertifikatus, kaip
nurodyta XV priede.

Apie bet kokius véliau padarytus pakeitimus nedelsiant informuojama Komisija.

Po to, kai Komisija, vadovaudamasi Direktyvos 2003/87[EB 29 straipsniu suteikia teis¢ iSduoti force majeure leidimus,
2005-07 metais kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie ketinama i§duoti tokiy leidimy skaiiy.

Prie§ prasidedant 2008-12 mety laikotarpiui ir prie§ kiekvieng vélesnj penkeriy mety laikotarpj kiekviena valstybé
naré suteikia Komisijai tokig informacija:

a)

kiek kiekvienu laikotarpiu, sutinkamai su Direktyvos 2003/87/EB 11a straipsnio 1 dalimi, ERU ir CER operatoriai
galés naudotis;

rezervinis isipareigojimo laikotarpis, apskaiciuotas vadovaujantis JTBKKK $aliy konferencijos sprendimu 18/CP.7,
kuris lygus 90 procenty nustatytos normos, arba 100 procenty paskutinius penkis kartus apzvelgty turimy jsipa-
reigojimy, pasirenkant maZesnj skaiCiy. Apie bet kokius véliau padarytus pakeitimus nedelsiant informuojama
Komisija.

Nacionalinio emisijos paskirstymo plano lentelei keliami reikalavimai

4,

Kiekvienas nacionalinis emisijos paskirstymo planas pateikiamas laikantis 5 ir 7 straipsnio dalyse nustatyto formato.

Komisijai nacionalinis emisijos paskirstymo planas pateikiamas laikantis Sio formato:

a)

bendras paskirty leidimy skai¢ius: viename langelyje jraomas bendras leidimy skai¢ius, paskirtas tam laikotarpiui,
kurj apima nacionalinis emisijos paskirstymo planas;

bendras leidimy skaicius, paliktas naujiems rinkos dalyviams: viename langelyje jraSomas bendras leidimy skai-
¢ius, paliktas naujiems rinkos dalyviams tam laikotarpiui, kurj apima nacionalinis emisijos paskirstymo planas;

metai: nuo 2005 ir véliau kiekvieni metai, kuriuos apima nacionalinis emisijos paskirstymo planas, jraSomi atski-
ruose langeliuose didéjancia tvarka;

jrengimo identifikacijos kodas: sudarytas i§ VI priede nurodyty elementy jraSomas atskiruose langeliuose didéjan-
Cia tvarkg;

paskirti leidimai: leidimai, kurie paskiriami tam tikriems metams nurodytam jrengimui, jrasomi  langelj greta ati-
tinkamy mety ir to jrengimo identifikacijos kodo.
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6. Prie 5 straipsnio dalies d punkte nurodyty jrengimy priskiriami jrengimai, vienaaliskai paminéti Direktyvos 2003/87/
EB 24 straipsnyje, bet nepriskiriami jrengimai, kurie buvo laikinai nejtraukti sutinkamai su Direktyvos 2003/87[EB 27
straipsniu.

7. Komisijai nacionalinis emisijos paskirstymo planas pateikiamas pagal $ig XML schema:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema targetNamespace ="urn:KiotoProtoklas:RegistrySistema:BNSZ:1.0:0.0 " xmins:xs ="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema "
xmins ="urn:KiotoProtokolas:RegistrySistema:BNSZ:1.0:0.0" elementFormDefault ="tinkamas">
<xs:simpleType name ="1SO3166ValstybésNaresSifras ">
<xs:restriction base ="xs:apdirbfmas

<xs:enumeration value ="BE"/>

<xs:enumeration value ="GR"/>

<xs:enumeration value ="IE"/>

<xs:enumeration value ="NL"/>

<xs:enumeration value ="FI"/>
DK"/>
<xs:enumeration value ="ES"/>

<xs:enumeration value =

<xs:enumeration value ="IT"/>
<xs:enumeration value ="AT"/>
<xs:enumeration value ="SE"/>
<xs:enumeration value ="DE"/>
<xs:enumeration value ="FR"/>
<xs:enumeration value ="LU"/>
<xs:enumeration value ="PT"/>
<xs:enumeration value ="UK"/>
<xs:enumeration value ="CY"/>
<xs:enumeration value ="CZ"/>
<xs:enumeration value ="EE"/>
<xs:enumeration value ="HU"/>
<xs:enumeration value ="LV"/>
<xs:enumeration value ="LT"/>
<xs:enumeration value ="MT"/>
<xs:enumeration value ="PL"/>
<xs:enumeration value ="SK"/>
<xs:enumeration value ="8I|"/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
<xs:simpleType name ="LeidimoKiekioRagis ">
<xs:restriction base ="xs:sveikas skaigius >
<xs:mininclusive value ="1"/>
<xs:maxinclusive value ="9999999999999399 "/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
<xs:group name ="MetaiPriskyrimas .
<xs:sequence >
<xs:element name ="GaliojimoLaikotarpioMetai ">
<xs:simpleType >
<xs:restriction base ="xs:int">
<xs:mininclusive value="2005"/>
<xs:maxinclusive value ="2058"/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
</xs:element >
<xs:element name ="priskyrimo" type ="LeidimoRasiesKiekis >
</xs:sequence >
</xs:group >

<xs:simpleType name ="VeiksmoRasis >
<xs:annotation >
<xs:documentation >Veiksmas atlieckamas su jrengimu
A == |radyti jrengimg | NAP
U ==NAP atnaujinti jrengimui iduotus leidimus
==|$trinti jrengima i§ NAP
Atliekant kiekvieng veiksma, nurodomi visi jsipareigojimo laikotarpio metai
</xs:documentation >
</xs:annotation >
<xs:restriction base ="xs:apdirbimas:s
<xs:enumeration value ="A"/>
<xs:enumeration value ="U"/>
<xs:enumeration value ="D"/>
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</xs:restrictiorr
</xs:simpleType
<xs:complexTypmame="[rengimoRasis ">
<xs:sequence
<xs:elementname="veiksthtype="VeiksmoRU&is
<xs:elementname="irengimovardas ">
<xs:simpleType
<xs:restrictiorbase="xs:sveika®skaié.
<xs:mininclusivevalue="1"/>
<xs:max|nclusiveralue="999999999999999>
</xs:restrictiosr
</xs:simpleType
</xs:element
<xs:elemeniname="LeidimoVarda%>
<xs:simpleType
<xs:restrictionbase="xs:apdirbtmas
<xs:minLengthvalue="1"/>
<xs:maxLengthvalue="9"/>
<xs:patternvalue="TA-Z0-9|'-'|+/>
</xs:restrictiosr
</xs:simpleType
</xs:element
<xs:groupref="MetaiPriskyrirhesnOccurs"3" maxOccurs"5"/>
</xs:sequence
</xs:complexType
<xs:simpleTypename="IsipareigojimoLaikotargieRisis
<xs:restrictiorbase="xs:sK&&
<xs:mininclusivevalue="0"/>
<xs:maxinclusivevalue="10"/>
</xs:restrictiorr
</xs:simpleType
<xs:elementhame="nap™
<xs:complexType
<xs:sequence
<xs:elementname="kilmésRegistras " type="ISO3166ValstybésNaresSiftas
<xs:elementhame="{sipareigojimoLaiKdigreis]sipareigojimoLaikotapfie

<xs:elementname="jrengimo " type="[rengimoRasis" maxOccurs"neribotas ">

<xs:uniquename="metaiPriskyrimo apribdjimas
<xs:selectorxpatte"|sipareigojimolLaikotarpitMetai
<xs:fieldxpath="."/>
</xs:unique
</xs:element

<xs:elementhame="rezervifidype="LeidimoRasiesKiekis  "/>

</xs:sequence

</xs:complexType

<xs:uniguename="lrengimoVardoApribojimas ">
<xs:selectorxpathr"lirengimas'/>
<xs:fieldxpatl="jrengimoVardas "/>

</xs:unique

</xs:element
</xs:schema&

Komisija JTBKKK sekretoriatui pranesa kiekvieno registro jrady apie panaikinima, jrady apie galiojimo pabaigg ir jrasy
apie pakeitima identifikacijos kodus, kaip apie dalj iniciacijos procediiry, kurios nurodytos funkcinése ir techninése
keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatytomis sudaryti registry sis-

temomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.
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XV PRIEDAS

Saugumo reikalavimai

Rys$iy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir kiekvieno registro

Nuo 2005 m. sausio 1 d. iki bus sukurtas rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK
nepriklausomo sandoriy Zurnalo visi veiksmai su leidimais, patvirtintomis emisijomis ir jradais atlickami naudojant
ry$iy kanala, kurio ypatybeés Sios:

a) perdavimy saugumas uZztikrinamas naudojant apsaugoto lizdo sluoksnio protokola (SSL) su minimaliu 128 bity
kodavimu;

b) Bendrijos nepriklausomam sandoriy Zurnalui pateikiant uzklausima, kiekvieno registro prieiga patvirtinama skait-
meniniu raktu. Registrui pateikiant uzklausima, Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo prieiga patvirtinama
skaitmeniniu raktu. Registrui pateikiant uzklausima, kiekvieno registro prieiga patvirtinama naudotojo vardu ir
slaptazodziu. Bendrijos nepriklausomam sandoriy Zurnalui pateikiant uzklausima, Bendrijos nepriklausomo san-
doriy Zurnalo prieiga patvirtinama naudotojo vardu ir slaptazodziu. Skaitmeninius raktus galiojanciais pripazista
atitinkama sertifikavimo istaiga. Skaitmeniniai raktai, naudotojo vardai ir slaptaZodziai saugomi apsaugotose siste-
mose, pri¢jimas prie kuriy ribojamas. Naudotojo vardai ir slaptazodziai yra ne trumpesni nei 10 simboliy ir turi
bati atpazjstami hiperteksto perdavimo protokolo (HTTP) pagrindinés prieigos patvirtinimo programos (http://
www.ietf.org/rfc/rfc2617.txt).

Ikarus rySiy kanala tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir JTBKKK nepriklausomo sandoriy Zurnalo visi
veiksmai su leidimais, patvirtintomis emisijomis ir jrasais atliekami naudojant rysiy kanalg kurio pozymiai nurodyti
funkcinése ir techninése keitimosi duomenimis standarty specifikacijose, skirtose darbui su Kioto protokole numatyto-
mis sudaryti registry sistemomis, ir detalizuotomis JTBKKK $aliy konferencijos 24/CP.8 sprendimu.

Rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir jo jgaliotyjy atstovy, ir kiekvieno registro ir
visy to registro jgaliotyjy atstovy

3.

Rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir jo jgaliotyjy atstovy, ir kiekvieno registro ir jraso
turétojy igaliotyjy atstovy, tikrintojy ir registro administratoriaus, jeigu jgaliotieji atstovai prie jo prisijungia i§ kito tin-
klo nei naudojamas Bendrijos nepriklausomo perdavimo arba registro kanalui, turi tokias ypatybes:

a) perdavimy saugumas uZztikrinamas naudojant apsaugoto lizdo sluoksnio protokolg (SSL) su minimaliu 128 bity
kodavimu;

b) kiekvieno jgaliotojo atstovo prieiga patvirtinama naudotojo vardu ir slaptazodziu, kuriuos galiojanciais pripazista
registras.

Sutinkamai su 3 straipsnio dalies b punktu sukurta vartotojo vardy ir slaptazodziy i§davimo sistema turi tokias ypaty-
bes:

a) kiekvienas jgaliotasis atstovas visada privalo turéti unikaly vartotojo varda ir unikaly slaptazod;;

b) registro administratorius sudaro sarasa visy jgaliotyjy atstovy, turinéiy prieigos prie registro teise, ir surenka duo-
menis apie jy prieigos teises Siame registre;

¢) vyriausiojo administratoriaus ir registro administratoriy jgaliotyjy atstovy turéty bati kiek jmanoma maziau, o
prieigos teisé jiems suteikiama tik administracinéms uzduotims atlikti;
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d)

g

bet kokie pradiniai techninés ar programinés jrangos pardavéjo nustatyti slaptazodziai, suteikiantys vyriausiojo
administratoriaus ar registro administratoriaus pricigos teisg, po idiegimo i Bendrijos nepriklausoma sandoriy
zurnalg ar registra nedelsiant pakeiciami.

jgaliotasis atstovas jpareigojamas pakeisti laiking slaptazodj, kuris jam buvo suteiktas pirmg kartg prisijungti prie
Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ar registro saugiosios zonos, ir keisti savo slaptazodj ne reciau kaip
kartg per du ménesius;

slaptazodziy valdymo sistema saugo informacija apie ankstesnius jgaliotojo atstovo slaptazodzius ir neleidZia jam
dar karta naudoti deSimties paskutiniy slaptazodziy. Slaptazodj sudaro ne maziau kaip 8 skaitmeniniai ir raidiniai
simboliai.

jgaliotojam atstovui jungiantis prie sistemos, slaptazodziai neturi matytis ekrane, o slaptazodziy rinkmena neturi
ati tiesiogiai iausioj ini i i ini iaus igaliotaj i
biiti tiesiogiai matoma vyriausiojo administratoriaus ar registro administratoriaus jgaliotajam atstovui

Rysiy kanalas tarp Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir visuomenés, ir kiekvieno registro ir visuomenés

5. Norintiems patekti j Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir registro tinklalapiy vieSai prieinama zong jokios
prieigos teisés nereikia, nes jos vartotojai placioji visuomenés dalis.

6. 13 Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ir registro tinklalapiy viesai prieinamos zonos, kuria naudojasi placioji
visuomenés dalis, negalima patekti tiesiogiai j Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo ar atskiro registro duomeny
baze. Sutinkamai su XVI priedu viesai prieinami duomenys skelbiami atskiroje duomeny bazéje.

Bendrijos nepriklausomam sandoriy Zurnalui ir kiekvienam registrui keliami bendri saugumo reikalavimai

7. Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas ir kiekvienas registras turi atitikti Siuos bendrus saugumo reikalavimus:

a)

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas ir kiekvienas registras nuo interneto apsaugotas ,ugnies sieng“, kuri
sukonfigiiruota taip, kad kiek jmanoma biity apribotas informacijos srautas i§ ir i interneta;

visi Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalo ir kiekvieno registro mazgai, vartotojy darbo stotys ir tarnybinés
stotys reguliariai tikrinamos antivirusinémis programomis. Antivirusiné programiné jranga turi biti nuolat atnau-
jinama.

Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas ir kiekvienas registras uZztikrina, jog visa mazgy, vartotojy darbo sto-
¢iy ir tarnybiniy stociy programiné jranga yra tinkamai sukonfigiiruota, ir saugumo bei programy taisiniai jdie-
giami nuolat, vos tik pasirodzius atnaujintoms jy versijoms.

Jei i3kyla poreikis, Bendrijos nepriklausomas sandoriy Zurnalas ir kiekvienas registras jdiegia papildomas saugumo
priemones, uZztikrinancias apsauga nuo naujai iskilusiy pavojy jy saugumui.
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XVI PRIEDAS

Ipareigojimai vyriausiajam administratoriui ir kiekvienam registro administratoriui teikti informacija

Kiekviename registre ir Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale pateikiama vieSai prieinama informacija

1. Vyriausiasis administratorius, laikydamasis nurodyty terminy, Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo interneto
tinklalapio viesojoje zonoje pateikia ir atnaujina 2, 3 ir 4 straipsnio dalyse nurodyta informacija apie registry sistema,
o kiekvienas registro administratorius, laikydamasis nurodyty terminy, pateikia ir atnaujina 3ig informacija savo admi-
nistruojamo registro interneto tinklalapio viesojoje zonoje.

2. Per savait¢ nuo jraso sukiirimo registre, registro administratorius pateikia $ig informacija ir atnaujing ja karta per

savaite:

a) jraSo turétojo pavadinimas: jraso turétojas (asmuo, operatorius, Komisija, valstybé nare);

b) abécélinis-skaitmeninis vardas: jraso turétojo nurodytas ir jrasui priskirtas vardas;

¢) jrafo turétojo nurodyty jrado vyriausiojo igaliotojo atstovo ir jgaliotojo atstovo pavadinimas, adresas, miestas,

pasto indeksas, valstybe, telefono numeris, faksimilés numeris ir elektroninio pasto adresas.

3. Per savait¢ nuo jraso sukiirimo registre, registro administratorius pateikia 3ia papildoma informacija apie operatoriaus
jra3g ir atnaujing ja kartg per savaite:

a)

vadovaujantis Komisijos sprendimo 2004/156/EB I priedo 11 skirsnio 1 straipsniu, pateikiama ta informacija apie
jrengima, kuri susijusi su operatoriaus jrasu ir nurodyta nuo 1 straipsnio dalies iki 4 straipsnio 1 dalies, nuo 4
straipsnio 4 dalies iki 5 straipsnio 5 dalies ir 7 straipsnyje;

leidimo identifikacijos kodas: prie operatoriaus jrao priskirto jrengimo kodas, sudarytas i§ VI priede nurodyty
elementy;

jrengimo identifikacijos kodas: prie operatoriaus jraso priskirto jrengimo kodas, sudarytas i§ VI priede nurodyty
elementy;

prie operatoriaus jraso, kuris, kaip nurodyta Direktyvos 2003/87EB 11 straipsnyje, jtrauktas i nacionalinio emisi-
jos paskirstymo plano lentele ar yra naujas pareiskéjas, priskirtam jrengimui iSduoti leidimai ir force majeure lei-
dimai.

4. Nuo 2005 mety ir véliau registro administratorius, laikydamasis nustatyty terminy, pateikia 3ig papildomg informacija
apie operatoriaus jrasg:

a)

prie operatoriaus jraso priskirto jrengimo X mety duomenys apie patvirtintas emisijas pateikiami nuo kity mety
geguzeés 15 d. (X+1);

vadovaujantis 52, 53 ir 54 straipsniais graZinti leidimai, pagal vieneto identifikacijos koda, uz X metus pateikiami
nuo kity mety geguzés 15 d. (X+1);

simbolis, nurodantis, ar prie operatoriaus jrao priskirtas jrengimas laikosi arba nesilaiko Direktyvos 2003/87 [EB
6 straipsnio 2 dalies e punkto X metams, pateikiamas nuo kity mety geguzés 15 d. (X+1);

Kiekviename registre pateikiama viesai prieinama informacija

5. Kiekvienas registro administratorius, laikydamasis nurodyty terminy, savo administruojamo registro interneto tinklala-
pio vieSojoje zonoje pateikia ir atnaujina nuo 6 iki 10 straipsnio nurodytg informacija:

6. Tokia informacija apie kiekvieng vykdoma projekta, igyvendinamo sutinkamai su Kioto protokolo 6 straipsniu, ir
kuriam valstybé naré isdavé ERU, pateikiama ne véliau kaip per savaitg nuo i§davimo:

a)

b)

projekto pavadinimas: unikalus projekto pavadinimas;

projekto vykdymo vieta: vieta, kur vykdomas projektas (valstybé naré, regionas ar miestas);
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ERU galiojimo laikas: metai, kuriems buvo isduotas ERU, vykdyti sutinkamai su Kioto protokolo 6 straipsniu igy-
vendinamg projekt;

ataskaitos: visy su projektu susijusiy vieSai prieinamy dokumenty, jskaitant pasitlymus, stebéjimo ataskaitas,
patvirtinimus ir ERU i§davimo dokumentus, elektroninés versijos, kurias biity galima parsisiysdinti; kur batina,
laikomasi JTBKKK 3aliy konferencijos, prilyginamos Kioto protokolo $aliy susitikimui, sprendimo -/CMP.1 6
straipsnio nuostaty, nustatanciy slaptumo reikalavimus.

Registro administratorius, laikydamasis nustatyty terminy, pateikia 3ia su registru susijusia informacija apie jrady turinj
ir sandorius, pagal vieneto identifikacijos koda, kurj sudaro VI priede nurodyti elementai, uz 2005 ir vélesnius metus:

X mety sausio 1 d. bendras kiekviename jrase (atskiro asmens, operatoriaus, sudétiniame, panaikinimo, pakeitimo
ar galiojimo pabaigos) buvusiy ERU, CER, AAU ir RMU skaicius pateikiamas nuo kity mety sausio 15 d. (X+5);

vadovaujantis sprendimo 280/2004/EB 7 straipsniu dél nustatytos normos, X metams iSduotas AAU skaicius
pateikiamas nuo kity mety sausio 15 d. (X+1);

vadovaujantis Kioto protokolo 6 straipsniu dél projekty vykdymo, X metams iSduotas ERU skaicius pateikiamas
nuo kity mety sausio 15 d. (X+1);

X metais i§ kity registry gautas bendras ERU, CER, AAU ir RMU skaicius ir duomenys apie perdavusius registrus
ir jrasus pateikiami nuo kity mety sausio 15 d. (X+5);

vadovaujantis Kioto protokolo 3 straipsnio 3 ir 4 dalimis, X metais iSduotas RMU kiekis pateikiamas nuo kity
mety sausio 15 d. (X+1);

X metais i kitus registrus persiystas bendras ERU, CER, AAU ir RMU skaicius ir duomenys apie gaunancius regist-
rus ir jrasus pateikiami nuo kity mety sausio 15 d. (X+5);

vadovaujantis Kioto protokolo 3 straipsnio 3 ir 4 dalimis, X metais panaikintas bendras ERU, CER, AAU ir RMU
skaicius pateikiamas nuo kity mety sausio 15 d. (X+1);

vadovaujantis Kioto protokolo priezitiros komiteto sprendimu dél valstybiy nariy padaryto Kioto protokolo 3
straipsnio 1 dalies pazeidimo, X metais panaikintas ERU, CER, AAU ir RMU skai¢ius pateikiamas nuo kity mety
sausio 15 d. (X+1);

X metais panaikintas bendras ERU, CER, AAU ir RMU, ar leidimy kiekis ir nuoroda i $io reglamento straipsnij,
remiantis kuriuo $ie Kioto vienetai ar leidimai panaikinti, pateikiama nuo kity mety sausio 15 d. (X+1);

X metais nustojusiy galioti ERU, CER, AAU, RMU ir leidimy skaicius pateikiamas nuo kity mety sausio 15 d.
(X+1);

bendras ERU, CER ir AAU skaicius, perkeltas | X metus i§ ankstesnio galiojimo laikotarpio pateikiamas nuo kity
mety sausio 15 d. (X+1);

per praéjusj galiojimo laikotarpj i§duoty leidimy, panaikinty ir pakeisty X metais, kiekis pateikiamas nuo kity
mety geguzés 15 d.;

X mety gruodzio 31 d. bendras kiekviename jrase (atskiro asmens, operatoriaus, sudétiniame, panaikinimo, pakei-
timo ar galiojimo pabaigos) esantis ERU, CER, AAU ir RMU skai¢ius pateikiamas nuo kity mety sausio 15 d.
(X+5);

Asmeny, kuriems valstybé naré suteiké teise savo atsakomybe laikyti ERU, CER, AAU irfar RMU, saradas pateikiamas
per savaite nuo tokios teisés suteikimo dienos ir atnaujinamas karta per savaite.

Bendras ERU ir CER skai¢ius, kuriuos atskiru laikotarpiu gali naudoti operatoriai sutinkamai su Direktyvos 2003/87/
EB 11a straipsnio 1 dalimi, pateikiamas laikantis Direktyvos 2003/87/EB 30 straipsnio 3 dalies.
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10. Rezervinis jsipareigojimo laikotarpis, apskaiciuotas vadovaujantis JTBKKK 3aliy konferencijos sprendimu 18/CP.7, kuris
lygus 90 procenty nustatytos normos, arba 100 procenty paskutinius penkis kartus apzvelgty turimy isipareigojimy,
pasirenkant maZesnj skaiciy, ir valstybés narés nepanaudojamy Kioto vienety skaicius, kuriems dél to suteikiamas
rezervinis jsipareigojimo laikotarpis, pateikiamas atskiru prasymu.

Bendrijos nepriklausomame sandoriy Zurnale pateikiama vieSai prieinama informacija

11. Vyriausiasis administratorius, laikydamasis nurodyty terminy, Bendrijos nepriklausomo sandoriy Zurnalo interneto
tinklalapio vieSojoje zonoje pateikia ir atnaujina 12 priedo dalyje nurodyta informacija.

12. Tokia informacija apie kiekviena X metais registry sistemoje atlikta sandorj vyriausiasis administratorius pateikia nuo
kity mety sausio 15 dienos (X+5):

o

)

g
h)

siuncianciojo jraso identifikacijos kodas: jraso kodas, sudarytas i§ VI priede nurodyty elementy;
gaunancio jraso identifikacijos kodas: jra3o kodas, sudarytas i§ VI priede nurodyty elementy;
siuncianciojo jraso jrao pavadinimas: jrao turétojas (asmuo, operatorius, Komisija, valstybé naré);
gaunandio jraso jraso pavadinimas: jraso turétojas (asmuo, operatorius, Komisija, valstybé nare);

sandoryje dalyvaujantys leidimai ir Kioto vienetai, pagal pagal vieneto identifikacijos koda, kurj sudaro VI priede
nurodyti elementai;

sandorio identifikacijos kodas: sandoriui priskirtas kodas, sudarytas i§ VI priede nurodyty elementuy;
sandorio atlikimo data ir laikas (Grinvico vidutiniu laiku);

veiksmo riisis: veiksmo, sudaryto i§ VII priede nurodyty elementy kategorizavimas.

Kiekvieno registro jraso turétojams pateikiama informacija

13. Registro administratorius, laikydamasis nurodyty terminy, savo administruojamo registro interneto tinklalapio sau-
gumo zonoje pateikia ir atnaujina 14 straipsnio dalyje nurodyta informacija.

14. Sie jraso elementai, pagal vieneto identifikacijos koda, sudaryta i§ VI priede nurodyty elementy, pateikiami jraso turé-
tojui jo paties praSymu:

a)

b)

esamu metu vienete esantys leidimai ir Kioto vienetai;

jraso turétojo inicijuoty sandoriy sarasy, nurodant kiekvieno pasiilyto sandorio elementus, jvardintus 12 priedo
dalies a-f punktuose, data ir laikg (GrinviCo vidutiniu laiku), kada sandoris pasitlytas, dabarting sandorio biiseng
ir visus atsakymo kodus, atsiystus sutinkamai su IX priedu;

atliekant sandorius jraso gauty leidimy ir Kioto vienety sarasa, nurodant kiekvieno sandorio elementus, jvardintus
12 priedo dalies a-g punktuose;

atliekant sandorius jrao perduoty leidimy ir Kioto vienety sarasa, nurodant kiekvieno sandorio elementus, jvar-
dintus 12 priedo dalies a-g punktuose.




